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NOTA
EU01_122527 - InstantCare Lisse iSphere

ES « La codificacién de este manual es genérica y se aplica a todas las variantes de cédigos
del aparato.

EN . The coding in this manual is generic and applies to all code variants of the appliance.

FR . Le codage figurant dans ce manuel est générique et s'applique a toutes les variantes de
code de l'appareil.

DE « Die Codierung in dieser Bedienungsanleitung ist allgemein und gilt fir alle Codevarianten
des Gerats.

IT « La codifica riportata nel presente manuale & generica e si applica a tutte le varianti di
codici dell'apparecchio.

PT . A codificacao apresentada neste manual é genérica e aplica-se a todas as variantes de
cédigo do aparelho.

NL . De codering in deze handleiding is algemeen en geldt voor alle codevarianten van het
apparaat.

PL . Kody podane w niniejszej instrukcji sg ogélne i majg zastosowanie do wszystkich
wariantéw kodowych urzadzenia.

CZ . Kédovani obsazené v tomto navodu je generické a plati pro vSechny kédové varianty
spotrebice.

TR « Bu kilavuzdaki kodlama geneldir ve cihazin tim kod varyantlari icin gecerlidir.

GR - H kwdikoTtroinon o€ auTtd To eyXEIPIOIO €ival YEVIKA KAl I0XUEI yIa OAEG TIG TTAPAAAAYEG
KWOIKA TNG OUOKEUNG.

CAT . La codificacié del manual és geneérica i s'aplica a totes les variants de codis de l'aparell.
HU .« Ez a kézikonyv egységes kédolast hasznal, amely az eszk6z minden tipusara érvényes

Sl Aalil dma il el il i gpen le ol Ule il o 8.
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INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD

Lea las siguientes instrucciones atentamente antes de usar

el producto. Guarde este manual para futuras referencias o

nuevos usuarios.

- Aseglrese de que el voltaje de red coincida con el voltaje
especificado en la etiqueta de clasificacién del productoy de
que el enchufe tenga toma de tierra.

- Este aparato esta disefiado exclusivamente para uso
domeéstico quedando excluido su uso en bares, restaurantes,
granjas, hoteles, moteles y oficinas.

- Cuando el aparato se use en un bario, desenchufelo después
de usarlo, ya que la proximidad al agua presenta un peligro
incluso cuando el aparato esta apagado.

- Esteaparato puede ser utilizado por nifios a partir de 8 anos
y personas con capacidades fisicas, sensoriales o mentales
reducidas o falta de experiencia y conocimiento, si se les
ha dado supervisién o instruccién apropiadas respecto al
uso del aparato de una manera segura y comprenden los
peligros que implica. Los niflos no deben jugar con elaparato.
La limpieza y el mantenimiento a realizar por el usuario no
deben ser realizados por nifos sin supervision.

- Q’ Este simbolo significa: ADVERTENCIA: No utilice este
ET aparato cerca de baneras, duchas, lavabos u otros

recipientes que contengan agua

- ADVERTENCIA: no utilizar este aparato cerca de barieras,
duchas, lavabos u otros recipientes que contengan agua.

- Para proteccion adicional, es recomendable la instalacién
de un dispositivo de corriente residual (RCD) que tenga una
corriente de defecto asignada de funcionamiento que no
exceda de 30 mA, en el circuito eléctrico que alimenta el
cuarto de bario. Pida consejo a su instalador.

- Peligro de quemaduras. Mantenga el aparato fuera del
alcance de nifnos pequerios, especialmente durante su uso
y enfriamiento.

InstantCare Lisse iSphere I 5



Cuandoelaparatoestéconectadoalafuentedealimentacion,
nunca lo deje desatendido.

Coloque siempre el aparato con el soporte, si lo hubiera y
sobre una superficie plana, estable y resistente al calor.

No sumerja el cable, el enchufe o cualquier otra parte del
producto en agua o cualquier otro liquido, ni exponga las
conexiones eléctricas al agua. Aseglrese de que tiene las
manos completamente secas antes de tocar el enchufe o
encender el producto.

Inspeccione el cable de alimentacién regularmente en
busca de danos visibles. Si el cable presenta dafios, debe
ser sustituido por el Servicio de Asistencia Técnica Oficial de
Cecotec para evitar cualquier tipo de peligro.

Aseglrese de que las salidas de aire no estan bloqueadas.
Apague y desconecte el dispositivo de la toma de corriente
inmediatamente después de utilizarlo.

Desenchufe el dispositivo inmediatamente bajo las
siguientes circunstancias: funcionamientoanormal, necesita
una limpieza y/o tras usarlo.

No introduzca objetos metalicos por las entradas de aire
para evitar descargas eléctricas.

No enrolle el cable alrededor del dispositivo.

Evite el contacto entre el dispositivo y la cara, el cuello y el
cuero cabelludo.

No deje el dispositivo sobre ninguna superficie mientras
esta en funcionamiento.

No utilice el dispositivo para peinar pelucas, extensiones
naturales, pelo artificial ni pelo animal.

Cuando los iones negativos estén funcionando, es normal
escuchar un zumbido.

Evite usarlo en cabello mojado. El vapor puede quemar el
cabelloy causar roturas.

InstantCare Lisse iSphere

Use elaparato en el cabello sin aplicar productos de peinado.
No aplique el aparato en la misma seccion de cabello por
mas de 5 segundos.

No use el aparato mientras se aplica un tratamiento
permanente al cabello.

SAFETY INSTRUCTIONS

Read the following instructions carefully before using the
appliance. Keep this instruction manual for future reference or
new users.

Make sure that the mains voltage matches the voltage
specified on the product's rating label and that the plug is
earthed.
This appliance is intended for domestic use only and is not
suitable for use in commercial establishments such as bars,
restaurants, farms, hotels, motels, and offices.
When the appliance is used in a bathroom, unplug it after
use, as the proximity of water poses a hazard even when the
appliance is switched off.
This appliance can be used by children aged from 8 years
and above and people with reduced physical, sensory or
mental capabilities or lack of experience and knowledge if
they have been given supervision or instruction concerning
use of the appliance in a safe way and understand the
hazards involved. Children must not play with the appliance.
Cleaning and user maintenance must not be carried out by
children without supervision.
This symbol means: WARNING: Do not use this
appliance near bathtubs, showers, toilets, or other
tanks containing water.
WARNING: do not use this appliance near bathtubs, showers,
sinks or other containers filled with water.

InstantCare Lisse iSphere I 7



As additional protection, it is recommended that a residual
current device (RCD) having a rated operating fault current
not exceeding 30 mA be installed in the electrical circuit
supplying the bathroom. Ask your installer for advice.

Risk of burns. Keep the appliance out of the reach of children,
especially during use and while it is cooling down.

When the unit is connected to the power supply, never leave
it unattended.

Always place the appliance with the bracket, if any, on a flat,
stable, and heat-resistant surface.

Do not immerse the cord, plug, or any other non-removable
part of the appliance in water or any other liquid or expose
electrical connections to water. Make sure your hands are
dry before handling the plug or switching on the appliance.
Check the power cord regularly for visible damage. If the
cord is damaged, it must be replaced by Cecotec's Official
Technical Support Service to avoid any danger.

Ensure that the air inlets and outlets are not blocked.

Turn off and unplug the appliance from the power supply
immediately after use.

Unplug the appliance immediately under the following
circumstances: abnormal operation, needs cleaning, and/or
after use.

Do not insert metal objects through the air inlets to avoid
electric shocks.

Do not wind the power cord around the appliance.

Keep your face, neck, and scalp away from the appliance.
Do not leave the appliance on any surface while in operation.
Do not use the appliance to comb wigs, natural hair
extensions, fake hair, or animal hair.

When the negative ions are working, it is normal to hear a
buzzing sound.

InstantCare Lisse iSphere

Avoid using on wet hair. Steam can burn the hair and cause
breakage.

Use the device on the hair without applying styling products.
Do not use the device on the same section of hair for more
than 5 seconds.

Do not use the device while a permanent treatment is being
applied to the hair.

INSTRUCTIONS DE SECURITE

Veuillez lire les instructions suivantes avec attention avant
d'utiliser l'appareil. Gardez bien ce manuel pour de futures
références ou pour tout nouvel utilisateur.

Assurez-vous que le voltage du réseau coincide avec le
voltage spécifié sur l'étiquette de classification de l'appareil
et que la prise possede une connexion a terre.
Cetappareilestconcupourunusagedomestique uniquement
et ne doit pas étre utilisé dans les bars, restaurants, fermes,
hotels, motels et bureaux.
Lorsque lappareil est utilisé dans une salle de bain,
débranchez-le apres utilisation car la proximité de leau
présente un risque méme lorsque l'appareil est éteint.
Cet appareil peut étre utilisé par des enfants de 8 ans et plus
et par des personnes aux capacités physiques, mentales ou
sensorielles réduites, ou sans expérience ni connaissances
s'ils sont surveillés et/ou ont recu les informations
nécessaires a l'utilisation correcte de l'appareil et qu'ils ont
bien compris lesrisques qu'ilimplique. Empéchez les enfants
dejoueravec le produit. Le nettoyage et l'entretien du produit
ne peuvent pas étre menés a terme par les enfants.
Ce symbole signifie : AVERTISSEMENT : N'utilisez pas
%I cet appareil pres de baignoires, de douches, de lavabos
ou d'autres récipients contenant de l'eau.

InstantCare Lisse iSphere I 9
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AVERTISSEMENT : n'utilisez pas cet appareil pres de
baignoires, de douches, de lavabos ou d'autres récipients
contenant de l'eau.

Comme protection supplémentaire, il est recommandé
d'installer sur le circuit électrique alimentant la salle de bain
un dispositif a courant résiduel (RCD) dont le courant de
défaut nominal de fonctionnement ne dépasse pas 30 mA.
Demandez conseil a votre installateur.

Risque de bridlures. Gardez l'appareil hors de portée des
enfants, surtout pendant lutilisation et pendant qu'il
refroidit.

Lorsque l'appareil est branché a l'alimentation électrique, ne
le laissez jamais sans surveillance.

Placez l'appareil sur une surface plate, stable et résistante
a la chaleur.

Ne submergez ni le cable, ni la fiche ni aucune autre partie
du produit dans de l'eau ni dans aucun autre liquide, ni
n'exposez les connexions électriques a l'eau. Assurez-vous
d'avoir les mains completement seches avant de toucher la
prise ou d'allumer l'appareil.

Inspectez le cable d'alimentation régulierement pour
rechercher des dommages visibles. Si le cable présente des
dommages, il doit étre remplacé par le Service d'Assistance
Technique officiel de Cecotec pour éviter tout type de danger.
Assurez-vous que l'entrée comme la sortie d'air ne soient
pas bloguées.

Eteignez et débranchez 'appareil de la prise de courant
immédiatement apres l'avoir utilise.
Débranchezimmédiatementl'appareildanslescirconstances
suivantes : fonctionnement anormal, besoin de nettoyage
et/ou apres utilisation.

N'introduisez pas d'objets métalliques par les entrées d'air
afin d'éviter des décharges électriques.

I InstantCare Lisse iSphere

N'enroulez pas le cable autour de l'appareil.

Evitez le contact entre l'appareil et le visage, le cou et le cuir
chevelu.

Ne laissez l'appareil sur aucune surface lorsqu'il est en
fonctionnement.

N'utilisez pas l'appareil pour coiffer des perruques, des
extensions naturelles, des cheveux artificiels ou des poils
d'animaux.

Lorsque les ions négatifs fonctionnent, il est normal
d'entendre un bourdonnement.

Evitez de butiliser sur des cheveux mouillés. La vapeur peut
briler les cheveux et les casser.

Utilisez 'appareil sur des cheveux sans appliquer de produits
coiffants.

N'appliquez pas l'appareil sur la méme section de cheveux
pendant plus de 5 secondes.

N'utilisez pas 'appareil pendant 'application d'un traitement
permanent sur les cheveux.

SICHERHEITSHINWEISE

Lesen Sie die folgenden Hinweise aufmerksam durch, bevor Sie
dasProduktverwenden.Bewahren Siedie Bedienungsanleitung
fUr kiinftige Benutzer auf.

Vergewissern Sie sich, dass die Netzspannung mit der auf
dem Typenschild des Produkts angegebenen Spannung
Ubereinstimmt und dass der Stecker geerdet ist.

Dieses Gerat ist ausschliefdlich flir den Hausgebrauch
konzipiert und ist nicht fir die Verwendung in Bars,
Restaurants, Bauernhofen, Hotels, Motels oder Buros
bestimmt.

Wenn das Gerat in einem Badezimmer verwendet wird,

InstantCare Lisse iSphere I n
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ziehen Sie nach der Benutzung den Netzstecker, da die Nahe
zu Wasser eine Gefahr darstellt, selbst wenn das Gerat
ausgeschaltet ist.
Dieses GeratkannvonKindernab 8 Jahren und dartber sowie
von Personen mit verringerten physischen, sensorischen
oder geistigen Fahigkeiten oder Mangel an Erfahrung
und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt oder
bezuglich des sicheren Gebrauchs des Gerats unterwiesen
wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder durfen nicht mit dem Gerat spielen. Die
Reinigung und Wartung durch den Benutzer darf nicht von
unbeaufsichtigten Kindern durchgefihrt werden.
Dieses Symbol bedeutet: WARNUNG: Verwenden Sie
dieses Gerat nicht in der Nahe von Badewannen,
Duschen, Waschbecken oder anderen Behaltern, die Wasser
enthalten.
HINWEIS: Verwenden Sie dieses Gerat nicht in der Nahe
von Badewannen, Duschen, Waschbecken oder anderen
Gefafden, die Wasser enthalten.
AlszusatzlicherSchutzwirdempfohlen,indenStromkreis, der
das Badezimmer versorgt, einen Fehlerstromschutzschalter
(RCD) mit einem Nennfehlerstrom von hochstens 30 mA
einzubauen. Bitten Sie Ihren Installateur um Beratung.
Verbrennungsgefahr. Halten Sie das Gerat von kleinen
Kindern fern, insbesondere wahrend des Gebrauchs und des
Abkuhlens.
Lassen Sie das Gerat niemals unbeaufsichtigt, solange es an
die Stromversorgung angeschlossen ist.
Stellen Sie das Gerat mit dem Stander (falls vorhanden)
immeraufeineflache, stabile und hitzebestandige Unterlage.
Tauchen Sie das Netzkabel, den Stecker oder jegliche nicht
entfernbaren Teile des Gerates nicht ins Wasser oder andere
Flussigkeiten ein und lassen Sie die elektrischen Anschlusse

I InstantCare Lisse iSphere

nicht mit Wasser in Beruhrung kommen. Stellen Sie sicher,
dass lhre Hande vollig trocken sind, bevor Sie die Steckdose
berthren oder das Gerat einschalten.

Uberpriifen Sie das Netzkabel regelmé&Rig auf sichtbare
Schaden. Wenn das Kabel beschadigt ist, muss es von
der offiziellen Cecotec-Kundendienststelle ausgetauscht
werden, um jegliche Gefahr zu vermeiden.

Vergewissern Sie sich, dass der Luftauslass nicht verstopft
ist.

Schalten Sie das Gerat sofort nach Gebrauch aus und ziehen
Sie den Netzstecker aus der Steckdose.

Ziehen Sie in folgenden Fallen sofort den Stecker aus
der Steckdose: bei abnormalem Betrieb, wenn das Gerat
gereinigt werden muss und/oder nach dem Gebrauch.
Fihren Sie keine metallischen Gegenstande durch die
Lufteinlasse ein, um elektrische Stromschlage zu vermeiden.
Wickeln Sie das Kabel nicht um das Gerat.

Vermeiden Sie den Kontakt des Gerates mit Gesicht, Hals
und Kopfhaut.

Lassen Sie das Gerat wahrend des Betriebs nicht auf einer
Oberflache liegen.

Verwenden Sie das Gerat nicht fur Perlcken, natlrlichen
Extensions, Kunst- oder Tierhaaren zu Kammen.

Wenn die negativen lonen aktiviert sind, ist es normal, ein
Summen zu horen.

Vermeiden Sie die Verwendung auf nassem Haar. Der Dampf
kann das Haar verbrennen und zu Haarbruch fuhren.
Verwenden Siedas Geratauf dem Haar, ohne Stylingprodukte
aufzutragen.

Wenden Sie das Gerat nicht langer als 5 Sekunden auf
derselben Haarpartie an.

Verwenden Sie das (Gerat nicht, wahrend eine
Dauerbehandlung auf das Haar aufgetragen wird.

InstantCare Lisse iSphere I 13



ISTRUZIONI DI SICUREZZA

Leggere attentamente le seguenti istruzioni prima di usare
l'apparecchio. Conservare questo manuale per consultazioni
future o nuovi utenti.
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Verificare che la tensione di rete coincida con quella
specificata nell'etichetta di classificazione dell'apparecchio
e che la presa elettrica sia dotata di messa a terra.
Questo apparecchio e stato progettato solo per uso
domestico e non puo essere utilizzato in bar, ristoranti,
aziende agricole, alberghi, motel e uffici.
Se bapparecchio viene utilizzato in bagno, staccare la spina
dopo bLuso, poiché la vicinanza albacqua rappresenta un
pericolo anche quando bapparecchio e spento.
Questo apparecchio puo essere utilizzato da bambini a
partire dagli 8 anni di eta e da persone con ridotte capacita
fisiche, sensoriali o mentali o con mancanza di esperienza e
conoscenza, a condizione che abbiano ricevuto supervisione
o istruzioni sulbuso delbapparecchio in modo sicuro e che
comprendano i pericoli connessi. | bambini non devono
giocare con l'apparecchio. La pulizia e la manutenzione non
devono essere effettuate da bambini non sorvegliati.

_@ Questo simbolo significa: ATTENZIONE: Non usare

questo apparecchio vicino a vasche da bagno, docce,

lavandini o altri recipienti contenenti acqua.
ATTENZIONE: non usare questo apparecchio vicino a vasche
da bagno, docce, lavabi o altri recipienti contenenti acqua.
Come protezione aggiuntiva, si raccomanda di installare
nel circuito elettrico che alimenta il bagno un dispositivo
di corrente residua (RCD) con una corrente nominale di
funzionamento non superiore a 30 mA. In caso di dubbio,
rivolgersi a un elettricista.
Pericolo di ustioni. Tenere bapparecchio fuori dalla portata
dei bambini, soprattutto durante buso e il raffreddamento.
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Quando bapparecchio e collegato alla rete elettrica, non
lasciarlo mai incustodito.

Appoggiare sempre bapparecchio con beventuale supporto
su una superficie piana, stabile e resistente al calore.

Non immergere il cavo, la spina o qualsiasi altra parte
delbapparecchio in acqua o in qualsiasi altro liquido, né
esporre i collegamenti elettrici albacqua. Assicurarsi di
avere le mani completamente asciutte prima di toccare la
spina o di accendere l'apparecchio.

Ispezionare regolarmente il cavo di alimentazione in cerca di
dannivisibili. Se il cavo presenta danni, dovra essere riparato
dal servizio di Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec per
evitare eventuali pericoli.

Verificare che le uscite d'aria non siano bloccate.

Spegnere e scollegare bapparecchio dalla presa di corrente
immediatamente dopo l'uso.

Scollegare immediatamente l'apparecchio nelle seguenti
circostanze: funzionamento anomalo, pulizia e/o dopo buso.
Non introdurre oggetti metallici negli ingressi dell'aria per
evitare scosse elettriche.

Non arrotolare il cavo attorno all'apparecchio.

Evitare il contatto tra bapparecchio e il viso, il collo e il cuoio
capelluto.

Non lasciare l'apparecchio su nessuna superficie mentre e
in funzione.

Non utilizzare lapparecchio per acconciare parrucche,
extension, capelli sintetici o peli di animali.

Quando gliioni negativi sono in azione, e normale sentire un
ronzio.

Evitare buso sui capelli bagnati. Il vapore puo bruciare i
capelli e causare rotture.

Utilizzare bapparecchio sui capelli senza applicare prodotti
per lo styling.
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Non applicare bapparecchio sulla stessa sezione di capelli
per piu di 5 secondi.

Non utilizzare Lapparecchio durante bapplicazione di un
trattamento permanente sui capelli.

INSTRUCOES DE SEGURANCA

Leia atentamente as instrucdes seguintes antes de utilizar o
aparelho. Guarde este manual para referéncias futuras ou
novos utilizadores.

16

Certifique-se de que a tensao de rede coincide com a tensao
especificada na etiqueta de classificacao do aparelho e de
que a tomada tenha ligacao a terra.
Este aparelho foi concebido apenas para uso domeéstico
e nao se destina a ser utilizado em bares, restaurantes,
quintas, hoteis, motéis e escritdrios.
Quando o aparelho for utilizado numa casa de banho,
desligue-o da tomada apés a utilizacao, uma vez que a
proximidade da agua representa um perigo mesmo quando
o aparelho esta desligado.
Este aparelho pode ser utilizado por criancas a partir de
8 anos de idade e por pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas ou com falta de experiéncia
e conhecimentos, se lhes tiver sido dada a supervisao ou
as instrucdes relativas a utilizacao do aparelho de uma
forma segura e compreenderem os perigos envolvidos. Nao
permita que as criancas brinquem com o aparelho. Alimpeza
e manutencao do aparelho ndao devem ser efetuadas por
criancas sem supervisao.
% Este simbolo significa: ADVERTENCIA: N&o utilize este
aparelho perto de banheiras, chuveiros, lavatérios ou
outros recipientes que contenham agua.

InstantCare Lisse iSphere

ADVERTENCIA: ndo utilize este aparelho perto de banheiras,
duches, lavatérios ou outros recipientes que contenham
agua.

Como protecao adicional, recomenda-se que um dispositivo
de corrente residual (RCD) com uma corrente nominal de
falha de funcionamento nao superior a 30 mA seja instalado
no circuito elétrico que alimenta a casa de banho. Peca
conselhos ao seu instalador.

Perigo de queimaduras. Mantenha o aparelho fora do
alcance das criancas, especialmente durante a utilizacao e
enquanto arrefece.

Quando o aparelho estiver ligado a rede eléctrica, nunca o
deixe sem vigilancia.

Coloque sempre o aparelho com o suporte, se existir,sobre
uma superficie resistente ao calor, plana e estavel.

Nao imerja o cabo, a ficha ou qualquer outra parte elétrica
do aparelho na dgua ou qualquer outro liquido nem exponha
as conexoes elétricas a agua. Certifique-se de que tem as
maos completamente secas antes de tocar na tomada ou
ligar o produto.

Inspecione o cabo de alimentacao regularmente em busca
de danos visiveis. Se o cabo apresentar danos, deve ser
substituido pelo Servico de Assisténcia Técnica Oficial da
Cecotec para evitar qualquer tipo de perigo.

Certifique-se de que as saidas de ar nao estao bloqueadas.
Desligue e desconecte o dispositivo da corrente elétrica
imediatamente depois de ser usado.
Desligueimediatamente o aparelho datomadanas seguintes
circunstancias: funcionamento anormal, necessita de
limpeza e/ou ap6s utilizacao.

Nao introduza objetos metalicos pelas entradas de ar para
evitar descargas elétricas.
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Nao enrole o cabo ao redor do aparelho.

Evite o contacto entre o aparelho e a cara, pescoco e o couro
cabeludo.

Nao deixe o aparelho sobre nenhuma superficie enquanto
estiver em funcionamento.

Nao utilize o aparelho para pentear perucas, cabelo artificial
ou pelo de animais.

Quando os ides negativos estao a funcionar, é normal ouvir
um zumbido.

Evitar a utilizacao em cabelos molhados. O vapor pode
gueimar o cabelo e provocar a sua quebra.

Utilizar o aparelho no cabelo sem aplicar produtos para
pentear.

Nao aplique o aparelho na mesma seccao de cabelo durante
mais de 5 segundos.

Nao utilizar o aparelho enquanto estiver a ser aplicado um
tratamento permanente no cabelo.

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Lees de volgende instructies zorgvuldig door voordat u het
product gebruikt. Bewaar deze handleiding voor toekomstig
gebruik of voor nieuwe gebruikers.
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Zorg ervoor dat de netspanning overeenkomt met de
spanning aangegeven op het classificatielabel van het
product en dat de stekker hebben aarding .

Dit inrichting dit ontworpen uitsluitend voor gebruik
huiselijk overig uitgesloten zijn Gebruik in bars , restaurants
, boerderijen, hotels , motels en kantoren.

Wanneer het apparaat HIJ gebruik in een badkamer , stekker
eruit na het gebruiken ervan , al die nabijheid van water
presenteert A Gevaar zelfs wanneer het apparaat dit uit .
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Dit inrichting Het kan gebruikt worden door kinderen vanaf
8 jaar en mensen met een beperking fysiek , sensorisch
of mentaal verminderde of gebrek aan ervaring en kennis
, indien heeft hen gegeven toezicht of instructie gepast
betreffende het gebruik van het apparaat van een wijze
veilig en begrijp de gevaren Dat Dit houdt in dat kinderen niet
Spelen met het apparaat . Reiniging en onderhoud die door
de gebruiker moeten worden uitgevoerd, mogen niet door
kinderen zonder toezicht worden uitgevoerd .
Qi’ Dit symbool betekent: WAARSCHUWING: Gebruik dit
= apparaat niet in de buurt van badkuipen, douches,
wastafels of andere containers met water.
WAARSCHUWING: Niet gebruiken dit inrichting in de buurt
van badkuipen , douches , wastafels of andere containers
Dat bevatten water .
Voor bescherming Bovendien is de installatie van een
huidig apparaat reststroom (RCD) die hebben A foutstroom
toegewezen operationele die niet groter is dan 30 mA in
het circuit elektrisch die de badkamer bevoorraadt . Vraag
advies aan uw installateur .
Gevaarvoorbrandwonden . Houd het apparaat buiten bereik.
Buiten bereik van kinderen houden kleintjes , vooral tijdens
zijn gebruik en koeling .
\Wanneer het apparaat dit aangesloten op de voeding , nooit
Het vertrekken verwaarloosd .
Plaats Gebruik het apparaat altijd met de standaard , als u
er zou zijn geweest en ongeveer A oppervlak vlak, stabiel en
hittebestendig .
de kabel , stekker of enig ander voorwerp niet onder in een
ander deel van het product in water of een ander ander Stel
de aansluitingen niet bloot aan vloeistoffen . elektrisch
verwarmd of met water aangedreven . Zorg ervoor dat heeft
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handen volledig droog voordat u de stekker aanraakt of het
product inschakelt.

Controleer het netsnoer regelmatig op zoek naar schade
zichtbaar . Als de kabel presenteert schade , moet worden
vervangendoordeHulpdienst Techniek Cecotec -functionaris
moet vermijden elk soort gevaar .

Zorg ervoor dat de ventilatieopeningen niet geblokkeerd zijn
geblokkeerd .
Schakelhetapparaatuitenhaaldestekkeruithetstopcontact
onmiddellijk na gebruik.

Koppel het apparaat los direct onder de volgende
omstandigheden : functioneren abnormaal , behoeften A
schoonmaken en/of na gebruik .

Niet betreden objecten metalen door de luchtinlaten om te
voorkomen downloaden elektrisch .

Rol de kabel niet op rond het apparaat.

Vermijd contact tussen het apparaat en het gezicht, de nek
en de huid hoofdhuid .

Verlaat het apparaat niet over geen oppervlak terwijl Het is
operationeel.

Gebruik het apparaat niet voor styling pruiken , extensions
natuurlijk , kunstmatig haar of dierlijk haar .

Wanneer de ionen negatief Zijn Het werkt , dat is normaal.
horen A zoemend .

Voorkomen gebruik het op haar Nat . Stoom kan verbrand
het haar en veroorzaak pauzes .

Gebruik het apparaat op het haar zonder het aan te brengen
haarstylingproducten .

Breng het apparaat niet op dezelfde plaats aan een deel van
het haar langer dan 5 seconden vastpakken .

Gebruik het apparaat niet terwijl HIJ geldt A behandeling
permanente haarverzorging .
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INSTRUKCJE BEZPIECZENSTWA

Przed uzyciem produktu nalezy uwaznie przeczytac ponizsze
instrukcje. Zachowaj instrukcje do wykorzystania w przysztosci
lub dla nowych uzytkownikéw.

Upewnij sie, ze napiecie sieciowe jest zgodne z napieciem
okreslono na etykiecie klasyfikacyjnej produktu i ze wtyczka
Posiadac uziemienie .
TenaparatTenzaprojektowanywytgcznie do uzytku domowy
pozostaty wytgczonyjego Stosowad wbarach, restauracjach
, gospodarstwach rolnych , hotelach , motelach i biurach .
Kiedy urzadzenie ON uzywac w tazienka , odtgczy¢ po uzyciu
juz ta bliskos¢ wody prezentuje A niebezpieczeristwo nawet
kiedy urzgdzenie Ten wytgczony .
Ten aparat Mogg z niego korzystac dzieci od 8 roku zycia
oraz osoby niepetnosprawne fizyczny , sensoryczny lub
psychiczny zmniejszone lub brak doswiadczenia i wiedzy
, jezeli dat im nadzér lub instrukcja odpowiedni dotyczgce
korzystania z urzadzenia sposéb bezpieczny i zrozumiec
zagrozenia To Oznacza to , ze dzieci nie powinny Zabawa
urzadzeniem . (CzynnosSci zwigzane z czyszczeniem i
konserwacjg , ktére powinien wykonywac uzytkownik , nie
powinny by¢ wykonywane przez dzieci bez nadzoru .
Ten symbol oznacza: OSTRZEZENIE: Nie uzywaj tego
urzadzenia w poblizu wanien, prysznicéw, umywalek
ani innych pojemnikéw zawierajgcych wode.
OSTRZEZENIE: Nie uzywaé Ten aparat w poblizu wanien ,
prysznicéw , umywalek lub innych pojemniki To zawierac
woda .
Dla ochrony Dodatkowo instalacja obecne urzgdzenie
resztkowe (RCD), ktére Posiada¢ A prad zwarciowy
przydzielony operacyjny ktory nie przekracza 30 mA w
obwodzie elektryczny ktéry zaopatruje tazienke . Zapytaj
porada dla ciebie instalator.
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Niebezpieczenstwo oparzenia . Trzymaj urzadzenie w
bezpiecznym miejscu . Trzymac poza zasiegiem dzieci. mate
, ZwWtaszcza podczas jego uzytkowania i chtodzenia .

Kiedy urzadzenie Ten podtgczony do zasilania , nigdy To
Zostawic¢ zaniedbany .

Miejsce zawsze uzywaj urzadzenia ze stojakiem , jesli byto
i okoto A powierzchnia Ptaski, stabilny i odporny na ciepto .

Nie zanurzaj kabla , wtyczki ani zadnego innego elementu
w wodzie . innej czesci produktu w wodzie lub jakimkolwiek
Inny Nie naraza¢ potgczen na dziatanie cieczy lub innych
ptynéw. ogrzewane elektrycznie lub zasilane wodg . Upewnij
sie , ze ma rece catkowicie suchy przed dotknieciem wtyczki
lub wtgczeniem produktu .

Sprawdz przewad zasilajgcy regularnie szukajac uszkodzen
widoczne . Jesli kabel prezentuje uszkodzenia muszg zostac
wymienione przez Serwis Pomocy Technicznej Technika
Urzednik Cecotec , ktérego nalezy unika¢ kazdy rodzaj
zagrozenia .

Upewnij sie , ze otwory wentylacyjne nie sg zastoniete
zablokowany .

Wytgcz urzadzenie i odtgcz je od gniazdka elektrycznego .
natychmiast po uzyciu .

Odtgcz urzadzenie bezposSrednio ponizej nastepujgcego
okolicznosci : funkcjonowanie nienormalny , potrzeby A
czyszczenia i/lub po uzyciu .

Nie wchodzi¢ obiekty metali przez wloty powietrza , aby
unikng¢ pobieranie elektryczny .

Nie zwijaj kabla wokot urzgdzenia .

Unikaj kontaktu pomiedzy urzgdzeniem a twarzg , szyjg i
skorg skéra gtowy .

Nie zostawiaj urzgdzenia o nic powierzchnia chwila Jest
operacyjny .
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Nie uzywaj urzgdzenia do stylizacji peruki, przedtuzki wtosy
naturalne, sztuczne lub siers¢ zwierzeca .

Kiedy jony negatywny Czy Dziata , to normalne. stysze¢ A
brzeczenie .

Unika¢ uzyj na wtosy Mokry . Para Maéc spali¢ wtosy i
spowodowac przerwy .

Uzywaj urzadzenia na wtosach bez naktadania produkty do
stylizacji wtoséw .

Nie stosowal urzadzenia w tym samym miejscu pasmo
wtosow przez ponad 5 sekund .

Nie uzywaj urzagdzenia chwila ON dotyczy A leczenie trwata
kuracja wtosow .

BEZPECNOSTNI POKYNY

Pred pouzitim vyrobku si peclivé prectéte nasledujici pokyny.
Uschovejte si tento navod k obsluze pro budouci pouziti nebo
pro nové uzivatele.

Ujistéte se , Ze sitové napéti odpovida napéti uvedeno na
stitku s klasifikaci vyrobku a Ze zastrcka mit uzemneéni .
Tento zafizeni tento navrzeno vyhradné k pouziti domaci
zbyvaijici vylouceno jeho Pouziti v barech , restauracich , na
farmach, v hotelech , motelech a kancelarich .

Kdyz zafizeni ON pouziti v koupelna , odpojit ze zasuvky po
jeho pouziti jiz ta blizkost vody darky A nebezpeci dokonce
kdyz zarizeni tento vypnuto .

Tento zafizeni Mohou jej pouzivat déti od 8 let a osoby se
zdravotnim postizenim . fyzické , smyslové nebo mentalni
snizené nebo nedostatecné zkusenostia znalosti, pokud jim
dal dohled nebo instrukce privlastnit si ohledné pouzivani
zarizeni zplsob bezpecné a rozumét nebezpecim ze To
znamena , Ze déti by nemély Hrani si s pfistrojem . Cigténf a
adrzbu , kterou ma provadet uzivatel , by nemély provadét
déti bez dozoru .
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@, Tento symbol znamend: VAROVANI: NepouZivejte tento
spotrebic v blizkosti van, sprch, umyvadel nebo jinych
nadob s vodou.
VAROVANI: NepouZivejte tento zafizenf v blizkostivan , sprch
, umyvadel nebo jinych kontejnery Ze obsahovat voda
Pro ochranu Kromé toho instalace a aktualni zarizeni
zbytkovy proudovy chrani¢ (RCD), ktery mit A poruchovy
proud pridéleny provozni ktery v obvodu nepresahuje 30
mA elektricky ktera zasobuje koupelnu . Zeptejte se rady pro
vase instalacni program .
Nebezpeci popaleni . Uchovavejte spotfebi¢ Uchovavejte
mimo dosah deti malé , zejména behem jeho pouziti a
chlazeni'.
Kdyz zarizeni tento pfipojen k napdjeni , nikdy to dovolend
zanedbany .
Misto Vzdy pouzivejte zarizeni se stojankem , pokud ... bylo
by tam a asi A povrch plochy, stabilni a tepelné odolny .
Neponorujte kabel , zastrcku ani zadné jiné jinou cast
produktu ve vodé nebo jakémkoli jiném ostatni Nevystavuijte
spoje kapalinam ani jinym tekutindm. elektricky vyhrivané
nebo vodni . Ujistéte se , ze ma ruce zcela schnout nez se
dotknete zastrcky nebo zapnete vyrobek .
Zkontrolujte napdjeci kabel pravidelné hledani poskozeni
viditelny . Pokud je kabel darky poskozeni , musi byt
vymeénéno asistenéni sluzbou Technika Urednik Cecotecu se
ma vyhnout Zadny druh nebezpeci .
Ujistéte se, ze vétraci otvory nejsou zablokovano .
Vypnéte a odpojte zarizeni ze zasuvky ihned po jeho pouZiti .
Odpojte zarizeni bezprostifedné pod nasledujicim okolnosti :
fungovani abnormalni, potreby A Cisténi a/nebo po pouziti.
Nevstupovat objekty kovy skrz privody vzduchu , abyste
zabranili stahovani elektricky .
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Nesvijejte kabel kolem zafizeni .

Vyhybejte se kontaktu mezi zafizenim a oblicejem , krkem a
kazi pokozka hlavy

Neopoustéjte zarizeni o zadny povrch zatimco Je to funkcni .
Nepouzivejte zafizeni k Upravé vlast paruky , prodlouzeni
vlasl pfirodni, umélé vlasy nebo zvireci chlupy .

Kdyz ionty negativni jsou Funguje to , to je normalni. slySet
Abzuceni .

\/lyhnéte se pouzijte to na vlasy Mokré . Para . mlize spalit
vlasy a zplsobit prestavky .

Pouzivejte zafizeni na vlasy bez nanaseni produkty pro
Upravu vlasu .

Nepouzivejte zafizeni ve stejném pramen vlast po dobu
delSinez 5 sekund .

Nepouzivejte zafizeni zatimco ON plati A zachdazeni
permanentni oSetfeni vlasu .

GUVENLIK TALIMATLARI

Uriini kullanmadan ©nce asagidaki talimatlari dikkatlice
okuyun. Bu kilavuzu ileride basvurmak veya yeni kullanicilar
icin saklayin.

Sebeke voltajinin sebeke voltajiyla uyumlu oldugundan emin
olun drun siniflandirma etiketinde belirtilen ve fisin sahip
olmak topraklama .

Bu aparat Bu tasarlanmis yalnizca kullanim icin yerel geriye
kalanharic tutuldu onunBarlarda, restoranlarda, ciftliklerde
, otellerde , motellerde ve ofislerde kullanilir.
Cihaznezaman O birkullanimdabanyo, fisicekinkullandiktan
sonra zaten suya yakinlik sunar Atehlike esit cihaz ne zaman
Bu kapali .

Bu aparat 8 yasindan buyuk cocuklar ve engelli bireyler
tarafindan kullanilabilir fiziksel , duyusal veya zihinsel
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deneyim ve bilginin azalmasi veya eksikligi , eger onlara
verdi denetim veya talimat uygun bir cihazin kullanimiyla
ilgili olarak bicim guvenli olun ve tehlikeleri anlayin O
Bu , cocuklarin Cihazla oynanmasi . Kullanici tarafindan
yapilmasi gereken temizlik ve bakim islemleri gozetimsiz
olarak cocuklar tarafindan yapilmamalidir .
@, Bu sembol su anlama gelir: UYARI: Bu cihazi kivet, dus,
lavabo veya su iceren diger kaplarin yakininda
kullanmayin
UYARI: Kullanmayin Bu aparat kuvetlerin , duslarin ,
lavabolarin veya digerlerinin yakininda konteynerler O
icermek su .
Koruma icin Ek olarak , bir kurulumun yapilmasi mevcut
cihaz kalan ( RCD) sahip olmak A ariza akimi atanmis isletme
devrede 30 mA'i asmayan elektrik banyoyu besleyen . Sor
sana tavsiye yukleyici .
Yanik tehlikesi. Cihazi kapalitutun. Cocuklarin erisemeyecegi
yerde saklayin . ozellikle kucuk olanlar sirasinda onun
kullanim ve sogutma .
Cihaz ne zaman Bu guc kaynagina bagli , asla BT ayrilmak
ihmal edilmis .
Yer Cihazi her zaman standiyla birlikte kullanin, eger olurdu
ve yaklasik Aylzey diz , saglam ve isiya dayaniklidir.
Kabloyu , fisi veya herhangi bir parcayl suya batirmayin .
Uriiniin baska bir kismini suya veya herhangi bir seye diger
Baglantilari sivi veya diger akiskanlara maruz birakmayin .
elektrikle veya suyla isitilan . Emin olun ki elleri var tamamen
kuru Fise dokunmadan veya urunt acmadan 6nce .
Guc kablosunu inceleyin duzenli olarak hasar ariyor
gorunur . Kablo sunar hasarlar , Yardim Servisi tarafindan
degistirilmelidir Teknik Cecotec yetkilisi bundan kacinacak
herhangi tehlike tiru .
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- Hava deliklerinin kapali olmadigindan emin olun engellendi .

- Cihazi kapatin ve fisini prizden cekin hemen kullandiktan
sonra.

- Cihazin fisini cekin hemen asagidakinin altinda kosullar :
isleyis anormal , ihtiyaclar A temizlik ve/veya kullanimdan
sonra.

- Girmeyin nesneler metallerin hava girislerinden gecmesini
onlemek icin indirmeler elektrik .

- Kabloyu sarmayin cihazin etrafinda.

- Temastan kacinin cihaz ile yliz , boyun ve cilt arasinda kafa
derisi .

- Cihazi birakmayin hakkinda hicbiri yuzey sirasinda Calisir
durumdadir .

- (Cihazi sekillendirme amaciyla kullanmayin peruklar |,
uzantilar dogal, yapay sac veya hayvan kili .

- lyonlar oldugunda negatif vardir Calisiyor , bu normal.
duymak A vizildayan .

- Kacinmak sacta kullanin Islak . Buhar olabilmek saci yakmak
ve sebep olmak molalar.

- (Cihazi saciniza uygulamadan kullanin sac sekillendirici
arunler.

- Cihazi ayni yere uygulamayin Sacinizin bir bolumund 5
saniyeden fazla bir stire boyunca tutun .

- Cihazi kullanmayin sirasinda O gecerlidir A tedavi kalici sac
tedavisi .

OAHlIEZ AZOAAEIAZ

AlaBaoTe  TTPOOEKTIKA  TIGC  AKOAouBeGg  0dnyieg  TTpIv

XPNOIYOTTOINOETE TO TTPOIOV. DUAGETE aUTO TO g€yxEIpidIo yia

MEANOVTIKR) ava@opd 1} yia VEOUG XPrOTEG.

- BeBaiwbeite 611 N TGon Tou diIkTUOU TAIPIACEl e TNV TAOH TTOU
QAVOQEPETAI OTNV ETIKETA TAEIVOUNONG TOU TTPOIOGVTOG Kal OTI TO
Buoua éxw yeiwon .
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AuTO ouokeur) autd OXeDIQOPEVO QTTOKAEIOTIKG yia Xpron
OIKIOKOG Trapauévwy  eCaipeital Tou Xpron o€ Jmap
ECTIATOPIA , AYPOKTHMATA , EEVODOXEID , HOTEA KOl ypaAPEia .

- Ortav n ouokeunn AYTOZ xprion o€ £€va UTTAVIO , ATTOOUVOEDTE

a@ou To XpnoiyoTtroinoa ndn , auth n eyyutnTa PE TO VEPOD
TTAPOV £yypa@o £va Kivduvog akoun Kal étav n CUoKeUr auTo
QTTEVEPYOTTOINUEVO .
Auté ouokeuy MTropei va xpnoiuotroinBei amd maidid armmod
8 €Twv KAl Avw Kal atmmé ATopda ME AVATINPEIEG CWHOTIKA
, AI0ONTNPIAKN 1 WUXIK MEIWUEVN 1 ENAEIYN EUTTEIPIOG
KAl yvwong , €av Toug €xel Owaoel eTTOTITEIA 1 dIOACKAAIQ
KATAAANAOG OXETIKA UE TN XPAON TNG OUCKEUNG EVOG TPOTTOG
QOQAAEIG KAl KATAVOOUV TOUG KIVOUVOUG OTI AUTO UTTOVOEI OTI
Ta TaudId dev Trpétrel Maixvidl e Tn ocuokeur . O kKaBapIouog
Kal N ouvtipnon TTou TIPETTEI VA TTPAYMOTOTTOIOUVTAl OTTO
Tov XpAOoTN Oev TTPETTEI va eKTEAOUVTAl aTTd TTAIDIA XWPIG
eTiBAewn .
@, Auté TO oUPBoAo onuaivel: MPOEIAOMOIHZH: Mnv
XPNOIUOTIOIEITE QUTAV TN OUCKEUN KOVTA O€ PTTAVIEPEG,
VTOUG, VEPOXUTEG 1] AAAO DOXEIQ TTOU TTEPIEXOUV VEPOD.
MPOEIAOMOIHZH: Mnv XpnOIYOTTOIEITE QUTO CUOKEUN KOVTA
O€ UTTAVIEPES , VTOUG , VITITAPEG 11 GAAa doxeia OTI TTEPIEXW
vepo .
MNa mpooTtacia EmAéoV , n eykaTdoTaon €vOg TpEXouoa
ouokeun uTToA&IpaTIkG (RCD) TTou éxw éva peUa o@AAuaTog
avateBeipévn Asitoupyia mou dev utrepPaivel Ta 30 mA , oTo
KUKAWHA NAEKTPIKOG TTOU TPO@OodOTEl TO UTTAvio . PwTnoTe
OUMPBOUAEG TTPOG €0AG EYKATAOTATNG .
Kivdouvog eykaupdaTtwy . KpathoTe Tn ouokeur) Na @uAdooeTal
MaKpPIG atro TTaIdIA JIKPA , €10IKA KATA TNV OIAPKEIQ TOU XPron
Kol yuen .
Otav n ouokeur autd ouvdedepévo oTNV TTAPOXH PEUPATOC ,
TTOTE TO AOEIN TTAPAUEANUEVOG .
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©€on va XpNOIUOTTOIEITE TTAVTA TN CUCKEUN YE TN Bdon , €dv
Ba UTTPXE Kal TTEPITTOU £va eTTIPAVEIQ ETTITTEDO , OTABEPO Kal
QAVOEKTIKO 0T BepPOTNTA .

Mnv BuBilete TO KOAWDIO , TO YIG 1) OTTOIOOATTOTE GAAO GAAO
MEPOG TOU TTPOIOVTOG € veEPO | o€ OTToIodNTTOTE AAAOG MV
EKOETETE TIGC OUVOECDEIG 0 Uypd 1 AAAO uypd. NAEKTPIKA
Bepuaivouevo r udpoBbepuacpévo . BeBaiwbeite OTI €xel XEpia
EVTEAWG ENPOC TIPIV ayyiteTe TO QIC | EVEPYOTTIOINCETE TO
TTPOIOV.

EmBewproTe 10 KAAWSIO TPOYPOdOCIAg WAXVW TAKTIKA yia
(nuiEG opatd . Eav 10 KaAWdIO TTapOV Eyypag@o CnuIES
TIPETTEI VA avTIKOTAOTABoUV atrd Tnv YTnpeoia YTTooThpIgNG
Texvikh O agiwpuatouxog Tng Cecotec TTPETTEI va ATTOPEUYEI
KGO¢e €idog KIvOuvou .

BeBaiwBeite 611 01 agpaywyoi dev gival ITTAOKAPIOPEVOG .
ATTEVEPYOTTOINOTE KAl OTTOOUVOECTE T OUCKEUR OTTO TNV
TTPIC0 AUECWGS APOU TO XPNOIUOTIOINOETE .

ATTOOUVOEOTE TN OUOKEUN APECWS TTOPAKATW TA TTAOPAKATW
OUVONAKEG : AeiIToupyia avwpoAn , avaykes éva kabapioud ry/
Kal META TN Xpnon .

Mnv €I0€pXEOTE AVTIKEIHEVA HETOAAD HECW TWV EI00BWYV AEPA
yIO VO atToQeuXOei AWEIG NAEKTPIKO .

Mnv TUAiyeTe TO KOAWDIO YUPW aATTO Tr CUOKEUN .

ATTOQUYETE TNV €TTAQN METAEU TNG OUOKEUAG KAl TOu
TTPOCWTTOU, TOU AdIOU KOl TOU OEPUATOC TPIXWTO TNG KEQAARG

Mnv a@riveTe TN CUOKEUN yIa KavEVag TQAveIa evw Eival
AEITOUpPYIKOS .

Mnv xpnolyotrolgite Tn ouokeury yia styling TTEPOUKES
extensions QUOIKA , TEXVNTA HAANIG A TPIXES CWwV .

Otav 10 16vTa apvnTikdg ekTApIo AouAegvel , autd eival
QUOIOAOYIKO. akoUw éva BouilovTag .
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ATTOQEUYW XPNOIKOTTOINOTE TO OTA JAAAIG YYPOG aTOG KOUTi
Kaive Ta JOAAIG Kal TTPOKAAOUV BIOAEiypaTa .
XPNOIYOTTIOINOTE TN OUOKEUR OTAa MAANIG Xwpig va Tnv
epapudoeTe TTPOIOVTA styling JaAAIwWY .

Mnv epapudleTe TN CUOKEUN OTO idI0 HIA TOUQPA JAAAIWV VIO
TTEPICOOTEPO ATTO S5 DEUTEPOAETTTA .

Mnv xpnoigotroigite TN ouokeur evwy AYTOZ 1oxuel éva
Bepartreia poviun Bepartreia JaAAiwy .

INSTRUCCIONS DE SEGURETAT

Llegiu les instruccions seglents atentament abans d'utilitzar
el producte. Deseu aquest manual per a futures referencies o
nous usuaris.

Assegureu-vos que el voltatge de xarxa coincideixi amb el
voltatge especificat a l' etiqueta de classificacié del producte
i que ' endoll tingui presa de terra .
Aguest aparell esta dissenyat exclusivament per a Us
domestic quedant exclos la seva Us en bars , restaurants ,
granges , hotels , motels i oficines .
Quan laparell es utilitzeu en un bany , desendolleu - lo
després d' usar-lo , ja que la proximitat a |' aigua presenta
un perill fins i tot quan | aparell esta apagat .
Aquest aparell pot ser utilitzat per nens a partir de 8 anys
i persones amb capacitats fisiques , sensorials o mentals
reduides o manca d' experiencia i coneixement, si es els ha
donat supervisio o instruccié apropiades respecte a l'Us de
l'aparell d' una manera segura i comprenen els perills que
implica . Els nens no deuen jugar amb laparell. La netejai el
manteniment a realitzar per |' usuari no han de ser realitzats
per nens sense supervisio .
% Aguest simbol significa: ADVERTIMENT: No utilitzeu
aquest aparell a prop de banyeres, dutxes, lavabos o
altres recipients que continguin aigua
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ADVERTIMENT: no utilitzar aquest aparell prop de banyeres
, dutxes, lavabos o altres recipients que continguin aigua .
Per a protecci6 addicional , és recomanable la installacié d'
un dispositiu de corrent residual (RCD) que tingui una corrent
de defecte assignada de funcionament que no excedeixi de
30 mA , al circuit electric que alimenta la cambra de bany .
Demaneu consell al vostre installador .

Perill de cremades . Mantingueu | aparell fora de |' abast de
nens petits , especialment durant la seva Us i refredament .
Quan laparell estigui connectat a la font d' alimentacio , mai
ho deixeu desates .

Colloqueu sempre | aparell amb el suport, si ho hi hagueés
i sobre una superficie plana, estable i resistent a la calor.
No submergiu el cable , l' endoll o qualsevol una altra part
del producte en aigua o qualsevol un altre liquid , ni exposeu
les connexions electriques a l'aigua . Assegureu- vos que té
les mans completament seques abans de tocar ' endoll o
engegar el producte.

Inspeccioneu elcable d'alimentacio regularment a larecerca
de danys visibles . Si el cable presenta danys , ha de ser
substituit pel Servei d' Assistencia Tecnica Oficial de Cecotec
per evitar qualsevol tipus de perill .

Assegureu - vos que les sortides daire no estan bloquejades

Apagueu i desconnecteu el dispositiu de la presa de corrent
immediatament després d' utilitzar-lo .

Desendolleu el dispositiu immediatament sota les seguents
circumstancies : funcionament anormal , necessita una
neteja i/o després d' usar-lo .

No introduiu objectes metallics per les entrades d' aire per
evitar descarregues electriques .

No enrotlli el cable al voltant del dispositiu .
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Eviteu el contacte entre el dispositiu i la cara, el coll i el cuir
cabellut.

No deixeu el dispositiu sobre cap superficie mentre esta en
funcionament.

No utilitzeu el dispositiu per pentinar perruques , extensions
naturals, pel artificial ni pel animal.

Quan els ions negatius estiguin funcionant , és normal
escoltar un brunzit.

Eviteu utilitzar-lo en cabell mullat . El vapor pot cremar el
cabelli causar trencaments .

Utilitzeu ' aparell als cabells sense aplicar productes de
pentinat.

No apliqui l'aparell a la mateixa seccid de cabell per més de
5segons.

No utilitzeu ' aparell mentre es aplica un tractament
permanent al cabell.

BIZTONSAGI UTASITASOK

A termék hasznalata el6tt figyelmesen olvassa el az alabbi
utasitasokat. Orizze megeztakézikonyvet késébbifelhasznalés
vagy Uj felhasznalék szamara.

Gy6zd8djon meg arrél, hogy a halézatifesziltség megegyezik
a a termék osztalyozasi cimkéjén feltliintetett , és hogy a
csatlakozddugt van foldelés

Ez berendezés ez tervezett kizarélag hasznalatra haztartasi
tobbi kizarva az 0vé Hasznalat barokban , éttermekben |,
farmokon , szallodakban , motelekben és irodakban .
Amikor a késziilék O hasznalat egy furdészoba , hizd ki a
konnektorbél miutan mar hasznalta , az a viz kozelsége
ajandekok egy veszeély még amikor a készulék ez ki .

Ez berendezés 8 éves kortol gyermekek és fogyatékkal élok
hasznalhatjak . fizikai , érzékszervi vagy mentélis csokkent
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tapasztalattal és tudassal rendelkezik , vagy hidnyzik beléle
valami , ha adta nekik fellgyelet vagy utasitas megfeleld a
készulék hasznalataval kapcsolatban modor biztonsagban
es megeérteni a veszélyeket hogy Ez azt jelenti , hogy a
gyerekeknek nem szabad Jaték a készulékkel . A felhasznald
altal végezhetd tisztitast és karbantartdst gyermekek
fellgyelet nélkul nem végezhetik .
@, Ez a szimbélum a kovetkezét jelenti: FIGYELMEZTETES:
Ne hasznéalja a késziléket flurdékad, zuhanyzo,
mosogatd vagy mas vizet tartalmazé edény kdzelében
FIGYELMEZTETES: Ne hasznalja ez berendezés fiirdékadak
, zuhanyzék , mosddk vagy egyéb targyak kozelében
konténerek hogy tartalmaz viz.
Védelem érdekében Ezenkivil egy ... telepitése jelenlegi
eszkdz maradék (RCD), amely van egy zarlati &ram kijelolt
operativ amely nem haladja meg a 30 mA-t az aramkoérben
elektromosamiellatjaaflrdészobat.Kérdezd meg.tanacsot
a tiédnek telepit6 .
Egési sériilés veszélye . Tartsa a készlléket Gyermekektél
elzarva tartandd kicsik , kulondsen alatt az 6vé hasznalat és
hités .
Amikora készllék ez soha ne csatlakoztassa atapegységhez
azt szabadsag elhanyagolt.
Hely mindig az allvannyal egylitt hasznalja a késziléket , ha
lett volna, és korulbelul egy feliilet lapos , stabil és h6allé .
Ne meritse vizbe a kabelt, a csatlakozédugdt vagy barmilyen
mas a termék egy masik részét vizbe vagy barmilyen mas
mas Ne tegye ki a csatlakozasokat folyadéknak vagy mas
folyadékoknak. elektromos vagy vizzel mkodé . Gydzédjon
meg arrdol , hogy kezei vannak teljesen szaraz miel6tt
megeérinti a csatlakozédugdt vagy bekapcsolja a terméket.
Vizsgalja meg a tapkabelt rendszeresen keres karokat
ldthaté . Ha a kdébel ajandékok kdérokat az Assistance
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Service - nek kell kicserélnie Technika A Cecotec tisztviseldje
kertlendd barmilyen a veszély tipusa .

Gy6z8djon meg arrél, hogy a szell6zdnyildsok nincsenek -e
blokkolva .

Kapcsolja ki és huizza ki a készuléket a konnektorbélazonnal
miutan hasznalta .

Hlzza kiakészlléket akonnektorbélkozvetlentla kdvetkezé
alatt korulmeények : miikodés rendellenes , szlikségletek egy
tisztitas és/vagy hasznalat utan.

Ne lépjen be targyak fémek bejutasat a levegbbemeneteken
keresztil, hogy elkertiljék letoltések elektromos .

Ne tekerje fel a kabelt a készulék korul .

Kerllje az érintkezést a készllék és az arc, a nyak és a bér
kozott fejbdr .

Ne hagyja a készlléket korulbeliil egyik sem felllet mig
MU{kodoképes .

Ne hasznalja a készuléket hajformazashoz pardkak ,
hosszabbitédsok természetes , miihaj vagy allati sz6r .
Amikor az ionok negativ vannak M(kodik , ez normalis. hall
egy zUmmogo .

Elkeril hasznald a hajon Nedves . G&z . tud megégeti a hajat
és okoz szlnetek .

Hasznalja a készuléket hajon anélkil, hogy felvinné
hajformazo termékek.

Ne alkalmazza a készuléket ugyanabban a egy hajtincset 5
masodpercnél tovabb .

Ne hasznalja a késziiléket mig O vonatkozik egy kezelés
tartés hajkezelés .
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ESPANOL

1. PIEZAS Y COMPONENTES

Figura1
1. Plas de plastico protectoras

2. Puas calefactoras metdlicas
3. Salida deinfrarrojos
4, Salidaidnica
5. Botén Encendido/ Apagado
6. Indicador LED
7. Botén Aumento Temperatura/ Desblogueo
8.  Botdn Disminucién Temperatura
9. (able de alimentacion
Nota:

Los graficos de este manual son representaciones esquematicas y puede que no coincidan
exactamente con los del producto.

2. ANTES DE USAR

- Este aparato presenta un embalaje disefiado para protegerlo durante su transporte.
Saque el aparato de su caja. Puede guardar la caja originaly otros elementos del embalaje
en un lugar seguro para prevenir dafios en el aparato si necesita transportarlo en el futuro.
Si desea deshacerse del embalaje original, asegurese de reciclar todos los elementos
correctamente.

- Asegurese de que todas las piezas y componentes estan incluidos y en buen estado. Si
faltara alguno o no estuvieran en buen estado, contacte de forma inmediata con el Servicio
de Atencién Técnica Oficial de Cecotec.

Contenido de la caja:
- Cepillo alisador

- Este manual deinstrucciones

- No retire el nimero de serie del producto, para poder mantener una correcta trazabilidad
de su equipo en caso de solicitar asistencia.
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ESPANOL

3. FUNCIONAMIENTO

Este cepillo puede alisar y ayudar a proteger el cabello con infrarrojos e iones negativos. Los
infrarrojos pueden ayudar a promover la circulacién sanguinea del cuero cabelludo y nutrir el
cabello. Los iones negativos pueden eliminar eficazmente la electricidad estatica del cabello
para dejarlo suavey brillante.

Temperaturas recomendadas

Temperatura Tipo de cabello

1400°C Fino o dafiado o tefiido
170°C Normaly/o sano
200¢°C Grueso y/o muy rizado

A continuacién, encontrara las instrucciones detalladas para el uso adecuado y seguro del
cepillo alisador:

1. Inserte elenchufe en latoma de corrientey presione el botén de encendido/apagado para
activar el producto. La luz roja de las salidas de infrarrojos se iluminard al encenderse en
ambos lados del cepillo.

2. Para ajustar la temperatura, utilice el botén ‘+' para aumentar la temperatura y el botén
'~ para disminuirla. La luz LED parpadeara hasta alcanzar la temperatura deseada,
momento en el que permanecera encendida.

3. Funcién de Memoria: La temperatura se memoriza automaticamente después de
ajustarla. Se mantendrad automaticamente en el siguiente uso.

4. Blogueo de Botones: Tras 5 segundos sin uso, el producto entrard en modo de bloqueo,
bloqueando el botén ‘+/-. La luz LED de bloqueo se encendera. Desbloquee las teclas
manteniendo presionado el botén '+' durante 3 segundos. Puede apagar el producto
mientras estad bloqueado, para ello, mantenga presionado el botén de encendido/
apagado.

5. Apagado Automatico: Mantenga presionado el botén de encendido/apagado durante 2
segundos para apagar el producto manualmente. Se apagara automaticamente tras un
largo periodo de inactividad.

Uso del cepillo alisador

- Conecte el cepillo alisador a una toma de corriente compatible.

- Encienda el cepillo y seleccione la temperatura deseada.

- Separe el pelo en mechones de 3-4 cmy deslice el cepillo desde la raiz hasta las puntas.
Aseglrese de que las puas del cepillo miren hacia la parte exterior del cabello, nunca hacia
el cuero cabelludo.
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- Repita el paso anterior tantas veces como sea necesario en cada mechén hasta obtener el

resultado deseado.

- Apague siempre el producto después de usarlo.

4. LIMPIEZAY MANTENIMIENTO

- Trassuuso, aseglrese de que el producto esté completamente apagadoy se haya enfriado

antes de limpiarlo.

- Para eliminar la suciedad del producto, limpielo suavemente con un pafio seco. Es

importante no sumergir el aparato en agua ni utilizar productos de limpieza liquidos, ya
que esto podria dafiarlo.

- Retire los cabellos que puedan quedar entre las plas con un cepillo suave.
- Aseglrese de que el producto esté completamente apagado y enfriado antes de guardarlo.

Esto garantiza su seguridad y prolonga la vida Util del aparato.

- Almacene el producto en un lugar seco y fresco, lejos de fuentes de calory humedad. Evite

enrollar el cable de alimentacién alrededor del aparato para prevenir dafios.

- Realice una limpieza regular del producto para mantener su rendimiento éptimoy evitar la

acumulacién de residuos.

5. RESOLUCION DE PROBLEMAS

Problema Posible Causa Posible solucién
Elaparato no enciende. No esté enchufado Verifique la conexién a la toma
correctamente. de corriente.
Botén de encendido/ Aseglrese de presionar
apagado no presionado. el botdn de encendido
correctamente.
Elaparato no calienta. Temperatura no ajustada | Ajuste la temperatura deseada.
correctamente.
Luz LED parpadea Temperatura no Espere a que el aparato
constantemente. alcanzada. alcance la temperatura
deseada.
Olor a quemado. Acumulacién de residuos | Limpie el aparato con un pafio
en el aparato. seco.
Uso prolongado sin Apaguey deje enfriar antes de
descanso. volver a usar.
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ADVERTENCIA:

No intente reparar el prodcuto usted mismo. Si el problema persiste después de haber
realizado las comprobaciones descritas, péngase en contacto con personal autorizado, con
la tienda donde compré el producto o con el Servicio de Asistencia Técnica Oficial de Cecotec.

6. RECICLAJE DE APARATOS ELECTRICOS Y ELECTRONICOS

Este simbolo indica que, de acuerdo con las normativas aplicables, el productoy/o
la bateria deberdn desecharse de manera independiente de los residuos
domeésticos. Cuando este producto alcance el final de su vida (til, deberas extraer
EE |os pilas/baterias/acumuladores y llevarlo a un punto de recogida designado por
las autoridades locales.
Para obtener informacion detallada acerca de la forma mas adecuada de desechar sus
aparatos eléctricos y electrénicos y/o las correspondientes baterias, el consumidor debera
contactar con las autoridades locales.
El cumplimiento de las pautas anteriores ayudard a proteger el medio ambiente.

Puede consultar la informacién sobre los sistemas nacionales de reciclaje de embalajes y su
marcado en nuestra pagina web.

7. COPYRIGHT

Los derechos de propiedad intelectual sobre los textos de este manual pertenecen a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Quedan reservados todos los derechos. ELcontenido de esta publicacién no
podrd, ni en parte ni en su totalidad, reproducirse, almacenarse en un sistema de recuperacion,
transmitirse o distribuirse por ningn medio (electrénico, mecanico, fotocopia, grabacion o
similar) sin la previa autorizacién de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

8. ESPECIFICACIONES TECNICAS

Producto: InstantCare Lisse iSphere
Referencia del producto: EU01_122527
Potencia: 28 W

Voltaje: 120-240 V

Frecuencia: 50-60 Hz

Las especificaciones técnicas pueden cambiar sin notificacién previa para mejorar la calidad

del producto.
Fabricado en China | Disefiado en Espafia
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9. GARANTIAY SAT

Cecotec responderd ante el usuario o consumidor final de cualquier falta de conformidad que
exista en el momento de la entrega del producto en los términos, condiciones y plazos que
establece la normativa aplicable.

Se recomienda que las reparaciones se efectlien por personal especializado.

Si detecta una incidencia con el producto o tiene alguna consulta, péngase en contacto con el
servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec a través del nimero de teléfono +34 96 321
07 28.

10. DECLARACION UE DE CONFORMIDAD SIMPLIFICADA

Por la presente, Cecotec Innovaciones declara que este producto cumple con los
c € requisitos esenciales y otras disposiciones relevantes de las normativas aplicables

en la Unién Europea. Este producto ha sido disefiado, fabricado y probado con el
cumplimiento de los estéandares de seguridad y calidad requeridos. El texto completo de la
Declaracién de Conformidad de la UE se puede encontrar en la siguiente direccion web: https://
cecotec.es/es/information/declaration-of-conformity
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1. PARTS AND COMPONENTS

Fig. 1

Protective plastic bristles

Metal heating pins

Infrared output

lonic outlet

Power button

LED indicator light

Temperature increase/Unlock button
Temperature decrease button

Power cord

©ENOU s WN S

Note:
The graphics in this manual are schematic representations and may not exactly match the
product.

2. BEFORE USE

- This appliance comes in a packaging designed to protect it during transport. Remove the
appliance from its box. You can keep the original box and other packaging materials in a
safe place to prevent damage to the appliance if you need to transport it in the future. If
you wish to dispose of the original packaging, make sure all items are recycled properly.

- Check that all parts and components are included and in good condition. If any of them
are missing or damaged, please contact Cecotec's Official Technical Support Service
immediately.

Box content:
- Straightening brush

- Instruction manual

- Do not remove the product's serial number in order to keep proper traceability if technical
assistance is required.

3. OPERATION

This brush can straighten and help protect hair with infrared and negative ions. Infrared can
help promote blood circulation to the scalp and nourish the hair. Negative ions can effectively
remove static electricity from hair to leave it soft and shiny.
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Recommended temperatures

Temperature Type of hair

1400C Fine, damaged or dyed
170 °C Normal and/or healthy
200 °C Thick and/or very curly

Below you will find detailed instructions for the proper and safe use of the smoothing brush:

1. Insert the plug into the socket and press the power button to activate the device. The red
light of the infrared outputs will illuminate when turned on on both sides of the brush.

2. To adjust the temperature, use the ‘+' button to increase the temperature and the ‘-
button to decrease the temperature. The LED light will flash until the desired temperature
is reached, at which time it will remain on.

3. Memory function: The temperature is automatically stored after setting. It will be
automatically maintained at the next use.

4. Button lock: After 5 seconds of non-use, the product will enter lock mode, locking the "+/-'
button. The lock LED light will turn on. Unlock the keys by holding down the ‘+' button for
3 seconds. You can switch off the device while it is locked by pressing and holding the
power button.

5. Automatic Shutdown: Press and hold the power button for 2 seconds to switch off the
device manually. It will automatically switch off after a long period of inactivity.

Using the hair straightening brush

- Connect the hair straightening brush to a compatible power socket.

- Turnonthe brush and select the desired temperature.

- Separate the hair into 3-4 cm strands and glide the brush from the roots to the ends. Make
sure that the bristles of the brush face the outside of the hair, never the scalp.

- Repeat the previous step as many times as necessary on each strand until the desired
result is achieved.

- Always switch off the device after use.

4. CLEANING AND MAINTENANCE

- After use, make sure the product is completely off and has cooled down before cleaning.

- To remove dirt from the product, wipe it gently with a dry cloth. It is important not to
immerse the device in water or use liquid cleaning products, as this could damage it.

- Remove any hairs that may remain between the tines with a soft brush.

- Ensurethe device is completely switch off and cooled down before storing it. This ensures
your safety and prolongs the service life of the device.
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- Store the product in a dry and cool place, away from sources of heat and humidity. Avoid
winding the power cord around the device to prevent damage.

- Perform regular cleaning of the product to maintain optimum performance and avoid
residue build-up.

5. TROUBLESHOOTING

Problem Possible cause Possible solution

The device does not switch | Itis not plugged in Check the connection to the

on. correctly. power socket.
The power button is not Be sure to press the power
pressed. button correctly.

The device does not heat The temperature is not set | Adjust the desired

up. correctly. temperature.

LED light flashes Temperature not reached. Wait until the device reaches

constantly. the desired temperature.

Burnt smell. Accumulation of residues in | Clean the device with a dry
the device. cloth.

Prolonged use without rest. | Switch off and allow to cool
down before reuse.

WARNING:

Do not attemptto repair the device yourself. If the problem persists after performing the checks
described above, please contact authorised personnel, the retailer where you purchased the
product, or Cecotec's Official Technical Support Service.

6. DISPOSAL OF OLD ELECTRICAL AND ELECTRONIC APPLIANCES

This symbol indicates that, according to the applicable regulations, the product
and/or battery must be disposed of separately from household waste. When this
product reaches the end of its shelf life, you should dispose of the batteries/
mmmm occumulators and take them to a collection point designated by the local
authorities.
For detailed information on how to properly dispose of electrical and electronic equipment
and/or the corresponding batteries, consumers should contact their local authorities.
Compliance with the above guidelines will help protecting the environment.
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Information regarding national packaging recycling systems and their marking can be found
on our website.

7. COPYRIGHT

Theintellectual property rights over the texts in this manualbelong to CECOTECINNOVACIONES,
S.L.Allrights reserved. The content of this publication may not, eitherin part orinits entirety, be
reproduced, stored in a retrieval system, transmitted or distributed by any means (electronic,
mechanical, photocopying, recording or similar) without prior authorisation from CECOTEC
INNOVACIONES, S.L.

8. TECHNICAL SPECIFICATIONS

Product: InstantCare Lisse iSphere
Product reference: EU01_122527
Power: 28 W

Voltage: 120-240V

Frequency: 50-60 Hz

Technical specifications may change without prior notice to improve product quality.
Made in China | Designed in Spain

9. TECHNICAL SUPPORT AND WARRANTY

Cecotec shall be liable to the end user or consumer for any lack of conformity that exists at the
time of product delivery under the terms, conditions and deadlines established by applicable
regulations.

Repairs should be carried out by qualified personnel.

If you detect any problem with the product or have any queries, please contact Cecotecs
Official Technical Support Service at +34 96 321 07 28.
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10. SIMPLIFIED EU DECLARATION OF CONFORMITY

Cecotec Innovaciones hereby declares that this appliance complies with the

C essential requirements and other relevant provisions of the regulations applicable

in the European Union. This appliance has been designed, manufactured and tested

in compliance with required safety and quality standards. The full text of the EU Declaration of

Conformity can be found on the following website: https://cecotec.es/es/information/
declaration-of-conformity
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1. PIECES ET COMPOSANTS

Image 1
1. Picots en plastique de protection
Picots chauffants métalliques
Sortie a infrarouges
Sortie ionique
Bouton marche/arrét
Indicateur LED
Bouton d'augmentation de la température/déverrouillage
Bouton de diminution de la température
Cable d'alimentation

O m~No WU WN

Note:
Les graphiques de ce manuel sont des représentations schématiques et peuvent ne pas
correspondre exactement a ceux du produit.

2. AVANT UTILISATION

- Cet appareil possede un emballage concu pour le protéger pendant son transport. Sortez
l'appareil de sa boite. Rangez la boite d'origine et le reste des éléments provenant de
l'emballage dans un endroit str pour éviter d'endommager l'appareil si vous devez le
transporter a l'avenir. Sivous devez vous défaire de l'emballage d'origine, assurez-vous de
recycler tous les éléments correctement.

- Assurez-vous que toutes les pieces et les composants sont inclus et en bon état. S'il
mangue une piece, une partie, un accessoire ou que l'appareil ou ses accessoires ne sont
pas en bon état, veuillez contacter le Service Apres-Vente officiel de Cecotec.

Contenu de la boite :
- Brosse lissante

- Manueld'instructions

- Ne retirez pas le numéro de série du produit, afin de conserver un suivi correct de votre
produit en cas de probleme.
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3. FONCTIONNEMENT

Cette brosse peut lisser et aider a protéger les cheveux grace aux infrarouges et aux ions
négatifs. Les infrarouges peuvent aider a favoriser la circulation sanguine du cuir chevelu et a
nourrir les cheveux. Les ions négatifs peuvent éliminer efficacement l'électricité statique des
cheveux pour les rendre doux et brillants.

Températures recommandées

Température Type de cheveux

140 oC Fins, abimés ou colorés
170 °C Normaux et/ou sains
200 °C Epais et/ou trés bouclés

Vous trouverez ci-dessous les instructions détaillées pour une utilisation correcte et slre de
la brosse lissante :

1. Insérez la fiche dans la prise de courant et appuyez sur le bouton marche/arrét pour
allumer l'appareil. Le voyant rouge des sorties infrarouges s'allume des deux cétés de
la brosse.

2. Pourréglerlatempérature, utilisez le bouton « +» pour l'augmenter et le bouton « - » pour
la diminuer. Le voyant LED clignote jusqu'a ce que la température souhaitée soit atteinte,
puis reste allumé.

3. Fonction Mémoire : La température est automatiguement mémorisée apres avoir été
réglée. Elle sera automatiquement conservée lors de la prochaine utilisation.

4. Verrouillage des boutons : Apres 5 secondes d'inactivité, l'appareil passe en mode
verrouillage, verrouillant les boutons « +/- ». Le voyant LED de verrouillage s'allume.
Déverrouillez les touches en appuyant sur le bouton « + » pendant 3 secondes. Vous
pouvez éteindre le produit lorsqu'il est verrouillé, pour cela, maintenez enfoncé le bouton
marche/arrét.

5. Arrét automatique : Appuyez sur le bouton marche/arrét pendant 2 secondes pour
éteindre l'appareil manuellement. Il s'éteindra automatiquement apres une longue
période d'inactivité.

Utilisation de la brosse lissante

- Branchez la brosse lissante sur une prise électrique compatible.

- Allumez l'appareil et sélectionnez la température souhaitée.

- Séparezles cheveux en meches de 3 a4 cm et passez la brosse de la racine vers les pointes.
Assurez-vous que les picots de la brosse sont orientés vers l'extérieur des cheveux, jamais
vers le cuir chevelu.

48 InstantCare Lisse iSphere

FRANCAIS

- Répétez l'étape précédente autant de fois que nécessaire sur chaque meche jusqu'a
obtenir le résultat souhaité.
- Eteignez toujours bappareil apres utilisation.

4. NETTOYAGE ET ENTRETIEN

- Apres utilisation, assurez-vous que l'appareil est complétement éteint et refroidi avant de
le nettoyer.

- Pour éliminer les salissures de l'appareil, essuyez-le délicatement avec un chiffon sec. Il
estimportant de ne pasimmerger l'appareildans l'eau ni d'utiliser de produits de nettoyage
liquides, car cela pourrait lendommager.

- Retirez les cheveux qui pourraient rester entre les picots a l'aide d'une brosse douce.

- Assurez-vous que l'appareil est compléetement éteint et refroidi avant de le ranger. Cela
garantit votre sécurité et prolonge la durée de vie de l'appareil.

- Rangez l'appareil dans un endroit sec et frais, loin de toute source de chaleur et d’humidité.
Evitez d'enrouler le cable d'alimentation autour de l'appareil afin de ne pas l'endommager.

- Nettoyezrégulierement l'appareil afin de maintenir ses performances optimales et d'éviter
l'accumulation de résidus.

5. RESOLUTION DE PROBLEMES

Probleme Cause possible Possible solution
L'appareil ne s'allume pas. | ILn'est pas branché Vérifiez la connexion a la prise
correctement. électrique.

Bouton marche/arrét non Assurez-vous d'appuyer

enfoncé. correctement sur le bouton
marche/arrét.
L'appareil ne réchauffe pas. | Température mal réglée. Réglez la température
souhaitée.

Le voyant LED clignote en Température non atteinte. Attendez que l'appareil

permanence. atteigne la température
souhaitée.
Odeur de bralé. Accumulation de résidus Nettoyez l'appareil avec un
dans lappareil. chiffon sec.

Utilisation prolongée sans Eteignez-le et laissez-le

interruption. refroidir avant de le réutiliser.
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AVERTISSEMENT :

N'essayez pas de réparer l'appareil vous-méme. Si le probleme persiste apres avoir effectué
les contréles décrits ci-dessous, veuillez contacter du personnel autorisé, le magasin ou site
web ou vous avez acheté le produit ou le Service d'Assistance Technique officiel de Cecotec.

6. RECYCLAGE DES EQUIPEMENTS ELECTRIQUES ET ELECTRONIQUES

Ce symbole indique que, conformément a la réglementation en vigueur, le produit
et/ou la batterie doivent étre éliminés séparément des déchets municipaux.
Lorsque ce produit atteint la fin de sa vie utile, vous devez retirer les piles ou
EEE batteries et les apporter a un point de collecte désigné par les autorités locales.
Pour obtenir des informations détaillées sur la maniere la plus adéquate de vous
défaire de vos appareils électriques et électroniques et/ou des batteries correspondantes,
vous devez contacter les autorités locales.
Le respect des directives susmentionnées contribuera a la protection de l'environnement.

Vous pouvez consulter les informations sur les systemes nationaux de recyclage des
emballages et leur marquage sur notre site web.

7. COPYRIGHT

Les droits de propriété intellectuelle des textes de ce manuel appartiennent a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tous droits réservés. Le contenu de cette publication ne peut étre,
en totalité ou en partie, reproduit, stocké dans un systeme de récupération de données,
transmis ou distribué par quelque moyen gue ce soit (électronique, mécanique, photocopie,
enregistrement ou similaire) sans l'autorisation préalable de CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

8. SPECIFICATIONS TECHNIQUES

Produit : InstantCare Lisse iSphere
Référence : EU01_122527
Puissance: 28 W

Voltage : 120-240V

Fréquence : 50-60 Hz

Les spécifications techniques peuvent étre modifiées sans notification préalable afin

draméliorer la qualité du produit.
Produit fabriqué en Chine | Concu en Espagne
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9. GARANTIE ET SAV

Cecotec est responsable envers bLutilisateur final ou le consommateur de tout défaut de
conformité existant au moment de la livraison du produit dans les termes, conditions et délais
établis par la réglementation applicable.

ILest recommandé que les réparations soient effectuées par du personnel qualifié.

Sivous détectez un incident ou un probléme avec le produit, vous devez contacter le Service
Apres-Vente Officiel de Cecotec au +34 9 63 2107 28.

10. DECLARATION DE CONFORMITE SIMPLIFIEE DE LUE

Par la présente, Cecotec Innovaciones déclare que ce produit est conforme aux

exigences essentielles et aux autres dispositions pertinentes de la réglementation

applicable dans l'Union européenne. Ce produit a été concu, fabriqué et testé pour
répondre aux normes de sécurité et de qualité requises. Le texte intégral de la déclaration de
conformité de l'UE peut étre consulté sur le site web suivant : https://www.storececotec.fr/fr/
information/declaration-of-conformity
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1. TEILE UND KOMPONENTEN

Abbildung 1
1. Schutzborsten aus Kunststoff

2. Metallische Heizborsten
3. Infrarot-Auslass
4. lonen-Auslass
5. Ein/Aus-Symbol
6. LED-Anzeige
7. Taste Erhdhung Temperatur / Entriegelung
8. Taste Verringerung Temperatur.
9. Netzkabel
Hinweis:

Die Grafiken in dieser Bedienungsanleitung sind schematische Darstellungen und entsprechen
moglicherweise nicht genau dem Produkt.

2.VOR DEM GEBRAUCH

- Dieses Gerat ist so verpackt, dass es wahrend des Transports geschltzt bleibt. Nehmen
Sie das Gerat aus seiner Verpackung. Bewahren Sie die Verpackung an einem sicheren Ort
auf, damit das Gerat nicht beschadigt wird, wenn Sie ihn spater transportieren mussen.
Wenn Sie die Originalverpackung entsorgen mochten, vergewissern Sie sich, dass Sie alle
Teile korrekt recyceln.

- Vergewissern Sie sich, dass alle Teile und Komponenten enthalten und in gutem Zustand
sind. Wenn die Lieferung fehlt oder nicht in gutem Zustand sind, kontaktieren Sie den
offiziellen technischen Kundendienst von Cecotec.

Vollstandiger Inhalt:
- Warmluftblrste

- Diese Bedienungsanleitung

- Entfernen Sie die Seriennummer des Produkts nicht, um im Falle einer Serviceanfrage die
korrekte Ruckverfolgbarkeit Ihres Gerats sicherzustellen.

3. BEDIENUNG

Diese Burste kann das Haar glatten und mit Infrarot und negativen lonen zum Schutz des
Haares beitragen. Infrarotstrahlen kénnen zur Férderung der Blutzirkulation der Kopfhaut
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und zur Nahrung des Haares beitragen. Negative lonen kénnen statische Elektrizitat im Haar
wirksam beseitigen und es weich und glanzend machen.

Empfohlene Temperaturen

Temperatur Haartyp

140°C Fein, geschadigt oder gefarbt
1700°C Normal und/oder gesund
200¢°C Dick und/oder sehr lockig

Im Folgenden finden Sie die ausfuhrlichen Anweisungen flr die sachgemafie und sichere
Verwendung der Glattbirste:

1. Stecken Sie den Netzstecker in die Steckdose und driicken Sie die Ein-/Aus-Taste, um das
Produkt zu aktivieren. Das rote Licht an den Infrarotauslassen leuchtet auf beiden Seiten
der Burste auf, wenn sie eingeschaltet wird.

2. ZurEinstellungder Temperaturverwenden Sie die Taste ,+", um die Temperatur zu erhéhen,
und die Taste ,-" um sie zu verringern. Die LED-Leuchte blinkt, bis die gewinschte
Temperatur erreicht ist; ab diesem Zeitpunkt bleibt sie dauerhaft eingeschaltet.

3. Memory-Funktion: Die Temperatur wird nach der Einstellung automatisch gespeichert.
Sie wird beim nachsten Gebrauch automatisch beibehalten.

4. Tastensperre: Nach 5 Sekunden ohne Benutzung wechselt das Gerat in den Sperrmodus
und die Tasten ,+/-" werden gesperrt. Die LEDKontrollleuchte der Sperrfunktion leuchtet
auf. Entriegeln Sie die Tasten, indem Sie die Taste ,+" 3 Sekunden lang gedruckt halten.
Sie kdnnen das Gerat ausschalten, wahrend es gesperrt ist. Halten Sie dazu die Ein-/
Aus-Taste gedruckt.

5. Abschaltautomatik: Halten Sie die Ein-/Aus-Taste 2 Sekunden lang gedriickt, um das
Gerat manuellauszuschalten. Das Gerat schaltet sich nach einer langeren Inaktivitatszeit
automatisch ab.

Verwendung der Glattbiirste

- Schlief3en Sie die Glattblrste an eine geeignete Steckdose an.

- Schalten Sie die Blrste ein und wahlen Sie die gewilinschte Temperatur.

- Teilen Sie das Haar in Strahnen von 3-4 cm auf und flihren Sie die Blrste von den
Haarwurzeln bis zu den Spitzen. Achten Sie darauf, dass die Borsten der Birste zur
Aufdenseite des Haares zeigen und niemals zur Kopfhaut gerichtet sind.

- Wiederholen Sie den vorherigen Schritt bei jeder Strahne so oft wie notig, bis das
gewlnschte Ergebnis erreicht ist.

- Schalten Sie das Gerat nach der Verwendung stets aus.
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REINIGUNG UND WARTUNG

- Vergewissern Sie sich nach der Verwendung, dass das Gerat vollstandig ausgeschaltet ist
und abgekuhlt ist, bevor Sie es reinigen.

- Entfernen Sie Schmutz vom Gerat, indem Sie es vorsichtig mit einem trockenen Tuch
reinigen. Es ist wichtig, das Gerat nicht in Wasser zu tauchen und keine fliissigen
Reinigungsmittel zu verwenden, da dies das Gerat beschadigen kénnte.

- Entfernen Sie Haare, die zwischen den Borsten verbleiben kénnen, mit einer weichen
Burste.

- Stellen Sie sicher, dass das Produkt vollstandig ausgeschaltet und abgekihlt ist, bevor Sie
es aufbewahren. Dies gewahrleistet Ihre Sicherheit und verldngert die Lebensdauer des
Gerats.

- Bewahren Sie das Produkt an einem trockenen und kiihlen Ort auf, fern von Warmequellen
und Feuchtigkeit. Vermeiden Sie es, das Netzkabel um das Gerat zu wickeln, um Schaden
zu verhindern.

- Reinigen Sie das Produkt regelmafiig, um seine optimale Leistung zu erhalten und die
Ansammlung von Rlckstanden zu vermeiden.

5. PROBLEMBEHEBUNG
Problem Mogliche Ursache Mogliche Losung
Das Gerat lasst sich Es ist nicht korrekt Uberpriifen Sie den Anschluss an
nicht einschalten. eingesteckt. die Steckdose.

Ein-/Aus-Taste nicht Vergewissern Sie sich, dass
gedriickt. Sie die Ein-/Aus-Taste korrekt
drticken.

Das Gerat heizt nicht.

Temperatur nicht korrekt
eingestellt.

Stellen Sie die gewlinschte
Temperatur ein.

LED-Leuchte blinkt
standig.

Temperatur nicht erreicht.

Warten Sie, bis das Gerat die

gewlnschte Temperatur erreicht.

Brennender Geruch.

Ansammlung von
Rlckstanden am Gerat.

Reinigen Sie das Gerat mit einem
trockenen Tuch.

Langanhaltende
Verwendung ohne Pause.

Schalten Sie das Gerat aus und
lassen Sie es abkUlhlen, bevor Sie
es erneut verwenden.
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WARNUNG:

Versuchen Sie nicht, das Produkt selbst zu reparieren. Wenn das Problem nach Durchfiihrung
der oben beschriebenen Kontrollen weiterhin besteht, wenden Sie sich bitte an autorisiertes
Personal, an das Geschaft, in dem Sie das Produkt gekauft haben, oder an den technischen
Kundendienst von Cecotec.

6. RECYCLING VON ELEKTRO- UND ELEKTRONIKGERATEN

Dieses Symbol weist darauf hin, dass das Produkt und/oder die Batterie/Akku
gemafd den geltenden Vorschriften getrennt vom Haushaltsabfall entsorgt
werden muss. Wenn dieses Produkt das Ende seiner Nutzungsdauer erreicht hat,
B sollten Sie die Batterien/Akkus entfernen und es zu einer von den ortlichen
Behorden bestimmten Sammelstelle bringen.
Die Verbraucher missen sich mit lhren értlichen Behdrden oder Einzelhandlern in Verbindung
setzen, um Informationen Uber die ordnungsgemafie Entsorgung ihrer Altgerate und / oder
ihre Akkus zu erhalten.
Die Einhaltung der oben genannten Leitlinien tragt zum Schutz der Umwelt bei.

Informationen Uber nationale Verpackungsrecyclingprogramme und deren Kennzeichnung
finden Sie auf unserer Website.

7. COPYRIGHT

Die geistigen Eigentumsrechte an den Texten dieses Handbuchs liegen bei CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Alle Rechte vorbehalten. Der Inhalt dieser Verdffentlichung darf ohne
die vorherige Genehmigung von CECOTEC INNOVACIONES, S.L. weder ganz noch teilweise
vervielfaltigt, in einem Datenabrufsystem gespeichert oder auf irgendeine Weise (elektronisch,
mechanisch, durch Fotokopieren, Aufzeichnen oder Ahnliches) (ibertragen oder verbreitet
werden.

8. TECHNISCHE SPEZIFIKATIONEN

Produkt: InstantCare Lisse iSphere
Referenz des Gerates: EU01_122527
Leistung: 28 W

Spannung: 120-240 V

Frequenz: 50-60 Hz
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Die technischen Daten kdnnen ohne vorherige Ankindigung geandert werden, um die
Produktqualitat zu verbessern.
Hergestellt in China | Entworfen in Spanien

9. GARANTIE UND KUNDENDIENST

Cecotec haftet gegenlber dem Endnutzer oder Verbraucher fir jegliche Konformitatsmangel,
die zum Zeitpunkt der Lieferung des Produkts bestehen, gemafs den in den geltenden
Vorschriften festgelegten Bedingungen und Fristen.

Es wird empfohlen, dass Reparaturen von qualifiziertem Personal durchgefihrt werden.

Si detecta una incidencia con el producto o tiene alguna consulta, péngase en contacto con el
servicio de Asistencia Técnica oficial de Cecotec a través del nimero de teléfono +34 96 321
07 28.

10. VEREINFACHTE EU-KONFORMITATSERKLARUNG

Cecotec Innovaciones erklart hiermit, dass dieses Produkt mit den grundlegenden

Anforderungen und anderen relevanten Bestimmungen der in der Europaischen

Union geltenden Vorschriften Ubereinstimmt. Dieses Produkt wurde unter
Einhaltung der erforderlichen Sicherheits- und Qualitatsstandards entwickelt, hergestellt und
gepruft. Der vollstandige Text der EU-Konformitatserklarung ist auf folgender Website zu
finden: https://storececotec.de/de/information/declaration-of-conformity

56 InstantCare Lisse iSphere

ITALIANO

1. PARTI E COMPONENTI

Figura
1. Denti protettivi in plastica
Denti riscaldanti in metallo
Uscita a infrarossi
Uscita ionica
Tasto di Accensione/Spegnimento
Spia LED
Pulsante di aumento della temperatura/sblocco
Tasto diminuzione della temperatura
Cavo di alimentazione

CENOUL S WN

Nota:
Le immagini di questo manuale sono rappresentazioni schematiche e potrebbero non
corrispondere esattamente all'apparecchio.

2. PRIMA DELL'USO

- Questo apparecchio ha un imballaggio progettato per proteggerlo durante il trasporto.
Estrarre il prodotto dalla scatola. Conservare la scatola originale e gli altri elementi in un
luogo sicuro per prevenire danni all'apparecchio qualora fosse necessario trasportarlo
in futuro. Se si desidera smaltire bimballaggio originale, assicurarsi di riciclare tutti gli
elementiin modo appropriato.

- Verificare che tutte le parti e i componenti siano compresi nella scatola e in buono stato.
Se uno di essi mancasse o non fosse in buone condizioni, contattare immediatamente il
Servizio di Assistenza Tecnica ufficiale di Cecotec.

Contenuto della scatola:
- Spazzola lisciante

- Ilpresente manuale di istruzioni

- Nonrimuovereilnumero diserie del prodotto, al fine di mantenere una corretta tracciabilita
delbapparecchiatura in caso di richiesta di assistenza.

3. FUNZIONAMENTO

Questa spazzola pud lisciare e proteggere i capelli grazie agli infrarossi e agli ioni negativi. Gli
infrarossi possono favorire la circolazione sanguigna del cuoio capelluto e nutrire i capelli.
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Gli ioni negativi possono rimuovere efficacemente belettricita statica dai capelli, lasciandoli 4. PULIZIA E MANUTENZIONE
morbidi e lucenti.
- Dopo buso, assicurarsi che il prodotto sia completamente spento e si sia raffreddato prima

Temperatura consigliata di pulirlo.

Temperatura Tipo di capelli - Per rimuovere lo sporco dal prodotto, strofinarlo delicatamente con un panno asciutto. £
importante non immergere bapparecchio nelbacqua e non utilizzare prodotti liquidi per la
140°C Fini, danneggiati o tinti pulizia, poiché cid potrebbe danneggiarlo.
1700C Normali e/o sani - Rimuovere i peli rimasti tra i rebbi con una spazzola morbida.
- Prima di conservarlo, verificare che l'apparecchio sia completamente spento e freddo.
200°C Spessi e/o molto ricci Questo garantisce la sicurezza delbutente e prolunga la durata del dispositivo.

- Conservare il prodotto in un luogo fresco e asciutto, lontano da fonti di calore e umidita.

Di seguito troverete le istruzioni dettagliate per un uso corretto e sicuro della spazzola Evitare di awvolgere il cavo di alimentazione intorno albapparecchio per evitare di

lisciante: danneggiarlo.
- Pulire regolarmente il prodotto per mantenere prestazioni ottimali ed evitare baccumulo
1. Inserire la spina nella presa e premere il pulsante di accensione/spegnimento per di residui.

attivare il prodotto. La luce rossa delle uscite a infrarossi si accende quando si accende
su entrambi i lati della spazzola.

2. Pgr reg.olare la te.mperatura, ut|L|.zzalre il puLsathe «fr» peraumentarla eil puLsante. «-» per 5. RISOLUZIONE DEI PROBLEMI
diminuirla. La spia LED lampeggia fino al raggiungimento della temperatura desiderata,
dopodiché rimane accesa.

3. Funzione di memoria: La temperatura viene memorizzata automaticamente dopo
bimpostazione. Verra mantenuto automaticamente al successivo utilizzo.

4. Blocco dei tasti: Dopo 5 secondi di inutilizzo, il prodotto entrera in modalita di blocco,
bloccando il pulsante «+/->. ILLED di blocco si accende. Sbloccare i tasti tenendo premuto
il tasto «+» per 3 secondi. £ possibile spegnere il prodotto mentre e bloccato tenendo
premuto il pulsante di accensione/spegnimento.

5. Spegnimento automatico: Tenere premuto il tasto di alimentazione per 2 secondi per
spegnere l'apparecchio. Sispegnera automaticamente dopo un lungo periodo diinattivita.

Problema Possibile causa Possibile soluzione

Non é collegato alla corrente | Controllare il collegamento
correttamente. della spina alla presa.

'apparecchio non si
accende.

|l tasto di accensione/
spegnimento non e stato
premuto.

Assicurarsi di premere
correttamente il pulsante di
accensione.

L'apparecchio non scalda. | Latemperaturanon e Regolare la temperatura.

impostata correttamente.

Uso della spazzola lisciante
Attendere che l'apparecchio
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Collegare la spazzola lisciante a una presa di corrente compatibile.

Accendere la spazzola e selezionare la temperatura desiderata.

Separare i capelli in ciocche di 3-4 cm e far scorrere la spazzola dalle radici alle punte.
Assicurarsi che le setole della spazzola siano rivolte verso besterno dei capelli, mai verso
il cuoio capelluto.

Ripetere boperazione sopra descritta il numero di volte necessario su ciascuna ciocca fino
araggiungere il risultato desiderato.

Spegnere sempre il dispositivo dopo l'uso.

InstantCare Lisse iSphere

costantemente.

La luce del LED lampeggia | Temperatura non raggiunta.

raggiunga la temperatura
desiderata.

Odore di bruciato.

Accumulo di rifiuti
nell'apparecchio.

Pulire l'apparecchio con un
panno morbido e asciutto.

Uso prolungato senza pause.

Spegnere e lasciare
raffreddare prima di
riutilizzarlo.
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ATTENZIONE:

Non cercare di riparare l'apparecchio per conto proprio. Se il problema persiste dopo aver
eseguito i controlli sopra descritti, contattare il personale autorizzato, il negozio presso il
quale e stato acquistato il prodotto o il Servizio di Assistenza Tecnica Ufficiale Cecotec.

6. RICICLAGGIO DI APPARECCHIATURE ELETTRICHE ED ELETTRONICHE

Questo simbolo indica che, in conformita con le normative vigenti, il prodotto e/o
le pile/batterie devono essere smaltite separatamente dai rifiuti domestici.
Quando questo prodotto raggiunge la fine della sua vita utile, & necessario
I rimuovere le pile/batterie/accumulatori e portarlo in un punto di raccolta

designato dalle autorita locali.

Per informazioni dettagliate su come smaltire correttamente le apparecchiature elettriche ed

elettroniche e/o le pile/batterie, il consumatore dovra contattare le autorita locali.

ILrispetto delle linee guida di cui sopra aiutera a proteggere bambiente.

Le informazioni sui sistemi nazionali di riciclaggio degli imballaggi sono disponibili sul nostro
sito web.

7. COPYRIGHT

| diritti di proprieta intellettuale dei testi di questo manuale appartengono a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Tutti i diritti riservati. Il contenuto di questa pubblicazione non puo essere,
in tutto o in parte, riprodotto, archiviato in un sistema di recupero, trasmesso o distribuito
con qualsiasi mezzo (elettronico, meccanico, fotocopia, registrazione o simile) senza la previa
autorizzazione di CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

8. SPECIFICHE TECNICHE

Prodotto: InstantCare Lisse iSphere
Codice prodotto: EU01_122527
Potenza: 28 W

Tensione: 120-240V

Frequenza: 50-60 Hz

Le specifiche tecniche possono cambiare senza previa notifica per migliorare la qualita del

prodotto.
Fabbricato in Cina | Progettato in Spagna
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9. GARANZIA E SUPPORTO TECNICO

Cecotec sara responsabile nei confronti delbutente finale o del consumatore per qualsiasi
difetto di conformita esistente al momento della consegna del prodotto nei termini, condizioni
e scadenze stabilite dalla normativa vigente.

Si raccomanda che le riparazioni siano effettuate da personale specializzato.

Se riscontra un problema con il prodotto o per qualsiasi domanda, la invitiamo a contattare il
servizio di Assistenza Tecnica ufficiale Cecotec al numero +34 96 321 07 28.

10. DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE SEMPLIFICATA

requisiti essenziali e alle altre disposizioni pertinenti delle normative applicabili

nelbUnione Europea. Questo prodotto e stato progettato, fabbricato e testato per
soddisfare gli standard di sicurezza e qualita richiesti. Il testo completo della Dichiarazione di
Conformita UE e disponibile al seguente link: https://storececotec.it/it/information/
declaration-of-conformity

C € Con la presente, Cecotec Innovaciones dichiara che questo prodotto e conforme ai
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1. PECAS E COMPONENTES

Figura

1. Pincas de plastico de protecao

2. Dentes de aguecimento metdlicos
3. Saida deinfravermelhos
4. Saidaiénica
5. Botao Ligar/Desligar
6. Indicador LED
7.  Botao de aumento de temperatura/desbloqueio
8. Botdo diminuir temperatura
9. (Cabo dealimentacao
Nota:

Os graficos deste manual sé@o representacées esquematicas e podem ndo corresponder
exatamente ao aparelho.

2. ANTES DE USAR

Este aparelho é embalado numa embalagem concebida para o proteger durante o
transporte. Tire o dispositivo da sua caixa. Pode manter a caixa original e outras
embalagens num local seguro para evitar danos no aparelho, caso necessite de o
transportar no futuro. Se desejar descartar a embalagem original, certifique-se de reciclar
todos os itens corretamente.

Certifique-se de que todas as pecas e componentes estejam incluidos e em bom estado.
Se algum deles faltar ou nao estiver em boas condicdes, contactar imediatamente com o
Servico de Assisténcia Técnica oficial da Cecotec.

Contetido da caixa:

Escova alisadora
Manual de instrucées

Nao retire o nimero de série do produto, para manter uma rastreabilidade correta em caso
de solicitar assisténcia.

3. FUNCIONAMENTO

Esta escova pode alisar e ajudar a proteger o cabelo com infravermelhos e ides negativos. Os
infravermelhos podem ajudar a promover a circulacao sanguinea no couro cabeludo e a nutrir
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o cabelo. Os ides negativos podem eliminar eficazmente a eletricidade estatica do cabelo,
deixando-o0 macio e brilhante.

Temperatura recomendada

Temperatura Tipo de cabelo

140°C Fino ou danificado ou manchado
1700°C Normal e/ou saudavel

200¢°C Espesso e/ou muito encaracolado

Abaixo encontrard instrucdes detalhadas para a utilizacdo correta e segura da escova de
alisamento:

Insira a ficha na tomada e prima o botao ligar/desligar para ativar o produto. A luz
vermelha das saidas de infravermelhos acende-se quando ligada em ambos os lados
da escova.

Para regular a temperatura, utilize o botao «+» para aumentar a temperatura e o botao
«-» para diminuir a temperatura. A luz LED piscard até que a temperatura desejada seja
atingida, altura em que permanecera acesa.

Funcdo Memoéria: A temperatura é guardada automaticamente apdés a definicao. Serd
automaticamente atualizado na utilizacao seguinte.

Blogueio dos botdes: Apds 5 segundos sem utilizacao, o produto entra no modo de
bloqueio, bloqueando o botao «+/-». O LED de bloqueio acende-se. Desbloqueie as teclas
mantendo premido o botdo <+ durante 3 segundos. Pode desligar o produto enquanto
este estiver bloqueado, premindo e mantendo premido o botdo de ligar/desligar.
Desligamento Automatico: Mantenha premido o botdo Ligar/Desligar durante 2 segundos
para desligar o aparelho. Desligar-se-& automaticamente apés um longo periodo de
inatividade.

Utilizacao da escova alisadora

Ligue a escova alisadora a uma tomada compativel.

Ligar a escova e selecionar a temperatura desejada.

Separe o cabelo em madeixas de 3-4 cm e deslize a escova da raiz até as pontas. Certifique-
se de que as cerdas da escova estdo viradas para o exterior do cabelo, nunca para o couro
cabeludo.

Repita o passo acima tantas vezes quantas as necessarias em cada madeixa até obter o
resultado pretendido.

Desligar sempre o produto ap6s a utilizacao.
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LIMPEZA E MANUTENCAO

- Apods a utilizacdo, certifique-se de que o produto estd completamente desligado e
arrefeceu antes de o limpar.

- Pararemover asujidade do produto, limpe-o suavemente com um pano seco. 3 importante
ndo mergulhar o aparelho em agua nem utilizar produtos de limpeza liquidos, pois isso
pode danifica-lo.

- Retirar os pélos que possam ficar entre os dentes com uma escova macia.

- Certifique-se de que o produto esteja completamente desligado e arrefecido antes de
guarda-lo. Isto garante a sua seguranca e prolonga a vida Gtil do aparelho.

- Armazenar o produto num local fresco e seco, afastado de fontes de calor e humidade.
Evite enrolar o cabo de alimentacdo a volta do aparelho para evitar danos.

- Limpe o produto regularmente para manter um desempenho 6timo e evitar a acumulacao
de residuos.

5. RESOLUCAO DE PROBLEMAS

Problema Possivel causa Possivel solucao

0 aparelho nao liga. Nao esta ligada Verifique a ligacao da ficha na
corretamente. tomada elétrica.
0 bot&o de ligar/desligar Certifique-se de que prime
nao é premido. corretamente o botdo de

alimentacao.

0 aparelho néo aquece. | Atemperatura nao esta Defina a temperatura pretendida.
definida correctamente.

Aluz LED pisca Temperatura nao atingida. Aguardar que o aparelho atinja a

constantemente. temperatura desejada.

Cheiro a queimado Acumulacdo de residuos no | Limpe o exterior do aparelho
aparelho. COMm um pano macio e seco.

Utilizacao prolongada sem Desligar e deixar arrefecer antes
pausas. de voltar a utilizar.

ADVERTENCIA:

Nao tente reparar a fritadeira de ar por si mesmo. Se o problema persistir apés ter efectuado
as verificacGes acima descritas, contacte o pessoal autorizado, a loja onde adquiriu o produto
ou o Servico de Assisténcia Técnica Oficial da Cecotec.
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6. RECICLAGEM DE PRODUTOS ELETRICOS E ELETRONICOS

Este simbolo indica que, de acordo com os regulamentos aplicaveis, o produto e/
ou a bateria devem ser eliminados separadamente do lixo doméstico. Quando
este produto atingir o fim da sua vida Util, deverd remover as pilhas/baterias/
I o°cumuladores e leva-lo para um ponto de recolha designado pelas autoridades
locais.
Para obter informacao detalhada acerca da forma mais adequada de eliminar os seus
equipamentos elétricos e eletrénicos e/ou as correspondentes baterias, o consumidor devera
contactar com as autoridades locais.
A conformidade com as diretrizes acima referidas ajudara a proteger o ambiente.

Pode consultar as informacdes sobre os sistemas nacionais de reciclagem de embalagens e a
sua marcacao na nossa pagina web.

7. COPYRIGHT

Os direitos de propriedade intelectual dos textos deste manual pertencem a CECOTEC
INNOVACIONES, S.L. Todos os direitos reservados. O contelido desta publicacao nao pode, no
todo ou em parte, ser reproduzido, armazenado num sistema de recuperacao, transmitido ou
distribuido por qualquer meio (eletrénico, mecénico, fotocopia, gravacdo ou similar) sem a
autorizacao prévia da CECOTEC INNOVACIONES, S.L.

8. ESPECIFICACOES TECNICAS

Modelo: InstantCare Lisse iSphere
Referéncia do produto: EU01_122527
Poténcia: 28 W

Tensao: 120-240V

Frequéncia: 50-60 Hz

As especificacdes técnicas podem ser alteradas sem notificacdo prévia para melhorar a

qualidade do produto.
Fabricado na China | Desenhado na Espanha

9. GARANTIA E SAT

A Cecotec sera responsavel perante o utilizador final ou consumidor por qualquer falta de
conformidade que exista no momento da entrega do produto nos termos, condicdes e prazos
estabelecidos pelos regulamentos aplicaveis.
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Recomenda-se que as reparacoes sejam efetuadas por pessoal qualificado.
Se detetar um incidente com o produto ou tiver alguma duvida, contacte o Servico de
Assisténcia Técnica da Cecotec através do nimero +34 96 32107 28.

10. DECLARACAO DE CONFORMIDADE SIMPLIFICADA DA UE

conformidade com os requisitos essenciais e outras disposicoes relevantes dos

regulamentos aplicaveis na Unido Europeia. Este produto foi concebido, fabricado e
testado de acordo com as normas de seguranca e qualidade exigidas. O texto completo da
Declaracao de Conformidade da UE pode ser encontrado no seguinte website: https://cecotec.
pt/pt/information/declaration-of-conformity

C E Pela presente, a Cecotec Innovaciones declara que este produto estd em
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1. ONDERDELEN EN COMPONENTEN

Figuur1
1. Plastic spikes beschermend

2. Spikes verwarmingselementen metalen
3. Infrarood- uitgang
4. Uitgangionisch
5. KnopAan / Uit
6. LED -indicator
7. Knop Temperatuurverhoging / Ontgrendeling
8. Knop Temperatuurdaling
9.  Stroomkabel
Opmerking:

De afbeeldingen in deze handleiding zijn representaties schematisch en kan die niet
overeenkomen precies overeenkomen met die van het product.

2.VOOR GEBRUIK

- Dit inrichting presenteert A verpakking ontworpen om het te beschermen tijdens zijn
transport . Haal het apparaat uit de verpakking . doos . Het kan bewaar de doos origineel
en anderen verpakkingselementen in een plaats verzekering om te voorkomen schade aan
het apparaatindien nodig vervoer hetin de toekomst. Als je wilt ontdoe je van verpakkingen
origineel , zorg ervoor dat u het recyclet alle elementen juist .

- Zorg ervoor dat alle onderdelen en componenten Zijn inbegrepen en in goede staat staat
. Indien ontbrekend sommige of waren niet in goede staat Als uw status niet is zoals
het hoort , neem dan onmiddellijk contact op met de Klantenservice . Techniek Cecotec-
functionaris

Inhoud van de doos :
- Borstelstijltang

- Deze gebruiksaanwijzing

- Verwijder het serienummer niet van het product, om de veiligheid te behouden . A juist
traceerbaarheid van uw uitrusting in geval van verzoek aanwezigheid .
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3. BEDIENING - Herhaalde vorige stap zoveel keer als zijn noodzakelijk in elk streng totdat je het resultaat
krijgt gewenst.

Dit borstel kan Maakt het haar glad en helpt het te beschermen met infrarood en ionen Negatief - Uitschakelen Maak het product altijd schoon na gebruik.

. Infrarood zij kunnen de bloedsomloop bevorderen bloederig van de huid Hoofdhuid en voed

het haar. De ionen negatief zij kunnen elimineren effectief elektriciteit statische elektriciteit in

het haar , zodat het zacht en glanzend wordt. 4, REINIGING EN ONDERHOUD

Temperaturen aanbevolen - Nazijn Gebruik, zorg ervoor dat het product volledig uitgeschakeld en is afgekoeld voordat
u het schoonmaakt.

Temperatuur Haartype . y .

- Omvuilvan het product te verwijderen , maakt u het schoon . zachtjes met een lap Droog
140°C Fijn of beschadigd of bevlekt . Het is belangrijk om het apparaat niet in water onder te dompelen of te gebruiken.
1700C Normaal en/of gezond schoonmaakproducten vloeistoffen , al Dat dit zou kunnen het beschadigen .

- Verwijder de haren Dat kunnen ontmoeten tussen de doornen met een zachte borstel .
200°C Dik en/ of erg krullend - Zorgervoor dat het product volledig uitgeschakeld en afgekoeld voordat u het opbergt . Dit

garanties zijn veiligheid en verlengt de levensduur nuttigheid van het apparaat .

Hieronder vindt u de instructies gedetailleerd voor gebruik geschikte en veilige borstel stijltang - Bewaar het product in een plaats Bewaar op een droge , koele plaats , uit de buurt van
hitte en vochtigheid . Vermijd het netsnoer opwinden rond het apparaat om te voorkomen
schade.

1. Steek de stekker in het stopcontact en druk op de aan/uit- knop om het product in te - Presteren A schoonmaak regelmatig gebruik van het product om zijn prestatie optimaal te

schakelen . Het rode lampje geeft de infrarooduitvoer aan . HIJ Het licht op als beide
apparaten zijn ingeschakeld . zijkanten van de borstel .
2. Omdetemperatuuraante passen, gebruiktude '+ - knop om de temperatuur te verhogen

houden en de ophoping van afval te voorkomen .

en de '-- knop om deze te verlagen . Het LED-lampje knippert totdat de gewenste 5. PROBLEEMOPLOSSING
temperatuur is bereikt . zal blijven ingeschakeld .
3. Geheugenfunctie : De temperatuur is memoriseren automatisch Nadat u dit heeft
aangepast , blijft het zo . automatisch in de volgende gebruik . Probleem Mogelijke oorzaak Mogelijk oplossing

Knopvergrendeling:Na5secondeninactiviteitgaathet productindevergrendelingsmodus
enwordtde ‘+/-- knop vergrendeld . De LED- vergrendelingsindicator licht ook op . HIJ Het
zalaangaan . Ontgrendel de toetsen onderhouden Houd de '+'- knop 3 seconden ingedrukt
. U kunt schakel het product uit terwijl dit geblokkeerd , om dit te doen , houd op de aan/
uit- knop gedrukt .

Uit Automatisch : Houd op de aan/uit- knop gedrukt Houd de knop 2 seconden ingedrukt
om het product handmatig uit te schakelen . Het wordt dan uitgeschakeld. automatisch
na een lange periode van inactiviteit .

Het apparaat gaat niet
aan.

Het is er niet aangesloten
juist .

Controleer de verbinding met het
stopcontact.

Aan/uit- knop niet
ingedrukt .

Zorg ervoor dat u op de aan/uit-
knop drukt juist.

Het apparaat wordt
niet warm .

Temperatuur niet ingesteld
juist .

Stel de gewenste temperatuurin .

LED-lampje knippert
voortdurend .

Temperatuur niet bereikt .

Wacht op het apparaat de gewenste

Het gebruik van de borstel stijltang temperatuur bereiken .

- Sluit de borstel aan stijltang naar een stopcontact verenigbaar .

- Zetde borstel aan en selecteer de gewenste temperatuur .

- Verdeel het haar in plukken van 3-4 cm en haal de borstel erdoorheen. Van wortel tot punt
. Zorg ervoor dat de borstelharen Look naar het buitenste deel van het haar, nooit naar het
leer hoofdhuid .

De geurvan brand . Ophoping van resten in het | het apparaat schoon met een lap

apparaat. droog .

Gebruik verlengd zonder Zet het uit en ga weg koel voordat u
rust. het opnieuw gebruikt .
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WAARSCHUWING:

Probeer het niet het product repareren Jij hetzelfde . Als het probleem blijft bestaan na het
hebben van uitgevoerde controles Als u een van de beschreven problemen ervaart, neem dan
contact op met onze medewerkers . geautoriseerd, met de winkel waar het product gekocht of
contact opgenomen met de klantenservice Techniek Cecotec- functionaris

6. RECYCLING VAN APPARATEN ELEKTRISCHE EN ELEKTRONISCHE

Dit symbool geeft aan dat , overeenkomstig de regelgeving van toepassing , het
product en/of de batterij zij moeten worden afgevoerd onafhankelijk van afval
binnenlands . Wanneer Dit product heeft het einde van zijn levenscyclus bereikt .
mmmm leven nuttig, je hebt nodig Verwijder de batterijen en breng het apparaat naar een
inzamelpunt . aangewezen door de autoriteiten lokale bevolking .
Om te verkrijgen informatie gedetailleerd over de meeste de juiste verwijdering van uw
apparaten elektrische en elektronische en/of de bijbehorende batterijen , de consument
moeten neem contact op met de autoriteiten lokale bevolking .
Naleving van de richtlijnen vorig Het zal helpen het milieu te beschermen atmosfeer .

Kan raadpleeg de informatie over de systemen nationale verpakkingsrecycling en zijn
gemarkeerd op onze Webpagina .

7. COPYRIGHT

Eigendomsrechten intellectueel De teksten in deze handleiding zijn eigendom van CECOTEC
INNOVACIONES, SL . gereserveerd Alle rechten voorbehouden . De inhoud van deze
publicatie mag niet , noch gedeeltelijk, noch in zijn geheel totaliteit , reproduceren , opslaan
in een herstelsysteem , worden verzonden of verspreid door welke medium ( elektronisch ,
mechanisch, fotokopie, opname of soortgelijk ) zonder voorafgaande toestemming Autorisatie
van CECOTEC INNOVACIONES, SL

8 TECHNISCHE SPECIFICATIES

Product: InstantCare Lisse iSphere
Productreferentie: EU01.122527
Vermogen: 28 W

Spanning: 120-240V

Frequentie: 50-60 Hz

Technische specificaties kunnen zonder voorafgaande kennisgeving worden gewijzigd om de
productkwaliteit te verbeteren.
Gemaakt in China | Ontworpen in Spanje
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9. GARANTIE EN TECHNISCHE ONDERSTEUNING

Cecotec zal de eindgebruiker of consument antwoorden op elk gebrek aan overeenstemming
datbestaat op het momentvan levering van het product, volgens de voorwaarden en termijnen
die zijn vastgelegd in de toepasselijke regelgeving.

Het is aan te raden om reparaties te laten uitvoeren door gespecialiseerd personeel.

Als u een probleem met het product ontdekt of vragen hebt, neem dan contact op met de
officiéle technische ondersteuning van Cecotec op het nummer +34 96 32107 28.

10. EU - CONFORMITEITSVERKLARING VEREENVOUDIGD

Cecotec verklaart hierbij Innovaties verklaart Dat Dit product voldoet aan de eisen

essentials en andere bepalingen relevante aspecten van de regelgeving van

toepassing in de Unie Europees . Dit product is Ontworpen , vervaardigd en getest
in overeenstemming met veiligheids- en kwaliteitsnormen vereist . De tekst de volledige EU -
conformiteitsverklaring kan vind in het volgende Websiteadres : https://cecotec.es/es/
information/declaration-of-conformity

InstantCare Lisse iSphere I YAl



POLSKI

1. CZESCI | KOMPONENTY

Rysunek 1
1. Kolce plastikowe ochronny

2. Kolce grzejniki metaliczny
3. Wyjscie podczerwieni
4. Wyjscie jonski
5. Przycisk Wtgcz / Wytacz
6. Wskaznik LED
7. Przycisk Wzrost temperatury / Odblokowanie
8.  Przycisk Spadek temperatury
9. Kabel zasilajacy
Notatka:

Grafiki w tym podreczniku sg reprezentacje schematyczny i moze ktére nie pasujg doktadnie z
tymi zawartymi w produkcie.

2. PRZED UZYCIEM

- Ten aparat prezentuje A opakowanie Zaprojektowano , aby chroni¢ podczas jego transport
. Wyjmij urzadzenie z jego pudetko . Moze zapisz pudetko oryginalne i inne elementy
opakowania w miejsce ubezpieczenie zapobiegajace uszkodzenie urzadzenia , jesli to
konieczne przetransportowac go w przysztosci. Jesli chcesz pozbyc sie opakowar oryginat
, pamietaj o recyklingu wszystkie elementy poprawnie .

- Upewnij sie , ze wszystkie czesci i komponenty Czy wliczone i w dobrym stanie stan .
Jesli brakuje niektére lub nie byty w dobrym stanie Jezeli Twéj status nie jest zgodny z
oczekiwaniami , skontaktuj sie natychmiast z Biurem Obstugi Klienta . Technika Oficer
Cecotec

Zawartos¢ pudetka:
- Szczotka prostownica

- Niniejsza instrukcja obstugi

- Nie usuwaj numeru seryjnego z produktu, aby zachowac jego waznosc . A prawidtowy
mozliwos¢ sledzenia Twojego sprzet na zgdanie obecnos¢ .
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3. OPERACIA

Ten szczotka Méc WygtadzZ i chroA wtosy dzieki podczerwieniijonom Negatywny . Podczerwien
Oni mogg pomdc w promowaniu krgzenia krwisty kolor skéry Pielegnuje skére gtowy i wtosy
. Jony negatywny Oni moga wyeliminowac skutecznie elektrycznos¢ elektrycznosé statyczna
we wtosach , dzieki czemu stajg sie miekkie i Snigce.

Temperatury zalecony
Temperatura Rodzaj wtoséw
140°C Dobry, uszkodzony lub poplamiony
170°C Normalny i/lub zdrowy
200¢°C Gruby i/lub bardzo krecony

Ponizej znajdziesz instrukcje szczegétowe do uzytku odpowiednia i bezpieczna szczotka
prostownica:

1. Wtézwtyczke do gniazdka elektrycznego i nacisnij przycisk zasilania, aby wtgczy¢ produkt
. Czerwona dioda sygnalizuje wyjscie podczerwieni . ON Zaswieci sie po wtgczeniu w obu
urzadzeniach. boki pedzla .

2. Abydostosowac temperature, uzyj przycisku ,+", aby jg zwiekszy¢ , i przycisku ,-", aby jg
zmniejszy¢ . Dioda LED bedzie migac, az do osiggniecia zgdanej temperatury . pozostanie
wigczony .

3. Funkcja pamieci : Temperatura jest zapamieta¢ automatycznie Po dostosowaniu ,
pozostanie . automatycznie w nastepnym uzywac .

4. Blokada przyciskéw : Po 5 sekundach bezczynnosci produkt przejdzie w tryb blokady ,
blokujac przycisk , +/-" . Zaswieci sie réwniez dioda LED sygnalizujgca blokade . ON
Wigczy sie . Odblokuj klucze . utrzymywanie Nacisnij i przytrzymaj przycisk , +" przez 3
sekundy . Mozesz wytgcz produkt podczas Ten zablokowany , aby to zrobi¢ , zachowac
nacisngtem przycisk zasilania .

5. Wytgczony Automatycznie : Zachowaj nacisngtem przycisk zasilania Nacisnij i
przytrzymaj przez 2 sekundy, aby recznie wytaczy¢ produkt . Produkt zostanie wytgczony.
automatycznie po dtugim okresie bezczynnosci .

Korzystanie z pedzla prostownica

- Podtgcz szczotke prostownica do wylot kompatybilny .

- Wtacz szczotke i wybierz zgdang temperature .

- Podziel wtosy na pasma o szerokosci 3-4 cm i przeciggnij szczotke przez kazdy z nich.
0Od nasady az po same konce . Upewnij sie, ze wtosie szczotki jest Patrze¢ w kierunku
zewnetrznej czesci wtosa , nigdy w kierunku skéry skéra gtowy .
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- Powtérz poprzedni krok tylu czasy Jak By¢ niezbedne w kazdym pasmo , az uzyskasz
wynik pozadany .
- Wytaczy¢ cos zawsze produkt po uzyciu .

4. CZYSZCZENIE | KONSERWACIA

- Pojego Uzyj, upewnij sie , ze produkt jest catkowicie wytgczony i Jest schtodzony przed
czyszczeniem .

- Aby usunac brud z produktu, nalezy go wyczyscic¢ . delikatnie z ptétno Suche . Wazne jest,
aby nie zanurzac urzadzenia w wodzie ani nie uzywac go srodki czyszczace ptyny , juz To
Ten mégt uszkodzic to .

- Usun wtosy To méc poznaé miedzy cierniami z miekka szczotka .

- Upewnijsie, ze produkt jest catkowicie wytgczony i schtodzony przed przechowywaniem .
To gwarancje jego bezpieczenstwo i przedtuza zycie uzytecznos¢ urzadzenia .

- Przechowywac produkt w miejsce Przechowywac w suchym i chtodnym miejscu , z dala
od ciepta i wilgoci . Unika¢ zwinagc¢ przewdd zasilajgcy wokdt urzadzenia , aby zapobiec
szkody .

- Dokonywa¢ A czyszczenie regularne stosowanie produktu w celu utrzymania jego
wydajnosé optymalnie i unikaj gromadzenia sie odpaddw .

5. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Problem Mozliwa przyczyna Mozliwy rozwigzanie
Urzadzenie sie nie tam nie ma podtgczony Sprawdz podtgczenie do
wiacza. poprawnie . gniazdka elektrycznego .

Przycisk zasilania nie zostat | Pamietaj o nacisnieciu

wcisniety . przycisku zasilania poprawnie .
Urzadzenie nie Temperatura nie jest Ustaw zgdang temperature .
nagrzewa sie . ustawiona poprawnie .
LED miga stale. Temperatura nie zostata Poczekaj na urzadzenie
osiggnieta . osiggnac pozadana
temperature .
Zapach spalenizny . Gromadzenie sie Wyczys¢ urzgdzenie za pomoca
pozostatosci w urzgdzeniu . ptétno suchy .
Uzywac przedtuzony bez Wytgcz to i wyjdzZ Fajny przed
odpoczynku . ponownym uzyciem .
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OSTRZEZENIE:

Nie prébuj napraw produkt Ty to samo . Jesli problem trwa po tym , jak przeprowadzone
kontrole Jesli napotkate$ ktérykolwiek z opisanych probleméw , skontaktuj sie z naszym
personelem . autoryzowany , ze sklepem Gdzie zakupiono produkt lub skontaktowano sie z
obstugg klienta Technika Oficer Cecotec

6. RECYKLING URZADZEN ELEKTRYCZNE | ELEKTRONICZNE

Ten symbol wskazuje ze zgodnie z przepisami dotyczy produktu i/lub baterii

muszg do usuniecia niezalezny od odpaddw krajowy . Kiedy Ten produkt osiggnat

koniec swojego cyklu zycia . zycie przydatne , bedziesz potrzebowac Wyjmij
HE boterieizanies je do punktu zbiérki . wyznaczony przez wtadze miejscowi .

Aby uzyskac informacja szczeg6towy o najbardziej wtasciwa utylizacja urzadzen
elektrycznych i elektronicznych i/lub odpowiednich baterie , konsument musie¢ skontaktuj sie
z wtadzami miejscowi .

Zgodnos¢ z wytycznymi poprzedni Pomoze chroni¢ sSrodowisko atmosfera .

Méc zapoznaj sie z informacjami o systemach krajowy recykling opakowan i jego zaznaczone
na naszym Strona internetowa .

7. PRAWA AUTORSKIE

Prawa wtasnosci intelektualny Teksty zawarte w niniejszym podreczniku sg wtasnoscig firmy
CECOTEC INNOVACIONES, SL . skryty Wszelkie prawa zastrzezone . Tres¢ tego publikacja nie
moze by¢ w catosci lub w czesci catos¢ , odtworzy¢ , przechowywac w system odzyskiwania
, ktéry moze by¢ przesytany lub dystrybuowany przez jakikolwiek nosniku ( elektronicznym
, mechanicznym , kserokopii , nagrania lub podobnym ) bez uprzedniego Autoryzacja od
CECOTEC INNOVACIONES, SL

8. DANE TECHNICZNE

Produkt: InstantCare Lisse iSphere

Numer referencyjny produktu: EU01_122527
Moc: 28 W

Napiecie: 120-240 V

Czestotliwosé: 50-60 Hz

Dane techniczne mogg ulec zmianie bez wczes$niejszego powiadomienia w celu poprawy

jakosci produktu.
Wyprodukowano w Chinach | Zaprojektowano w Hiszpanii
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9. GWARANCIJA | WSPARCIE TECHNICZNE

Cecotec bedzie odpowiada¢ uzytkownikowi koncowemu lub konsumentowi za wszelkie
niezgodnosci istniejgce w momencie dostawy produktu na warunkach, zasadach i terminach
okreslonych w obowigzujgcych przepisach.

Zaleca sie, aby naprawy wykonywat wyspecjalizowany personel.

Jesli zauwazysz problem z produktem lub bedziesz miec¢ jakiekolwiek pytania, skontaktuj sie z
oficjalnym dziatem pomocy technicznej Cecotec, dzwonigc pod numer +34 96 32107 28.

10. DEKLARACJA ZGODNOSCI UE UPROSZCZONY

niezbedne i inne zaprowiantowanie istotne aspekty przepiséw obowigzujgce w Unii

Europejski . Ten produkt zostat Zaprojektowane , wyprodukowane i przetestowane
zgodnie ze standardami bezpieczenstwa i jakosci . wymagane . Tekst petna Deklaracja
Zgodnosci UE Méc znajdZz w nastepujgcym Adres strony internetowej : https://cecotec.es/es/
information/declaration-of-conformity

c Cecotec niniejszym Innowacje deklaruje To Ten produkt spetnia wymagania
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1. SOUCASTI A KOMPONENTY

Obrazek 1
1. Plastové hroty ochranny

2. Hroty ohfivace kovovy
3. Infracerveny vystup
4. Vystupiontovy
5. Tlacitko Zapnuto / Vypnuto
6. LED indikator
7. Tlacitko ZvySeni teploty / Odemknuti
8. Tlacitko Pokles teploty
9. Napajeci kabel
Poznamka:

Grafika v této pfirucce je reprezentace schéma a plechovka které se neshoduji presné s témi,
které jsou soucdsti produktu.

2. PRED POUZITIM

- Tento zafizeni darky A obal navrzeno tak , aby ho chranilo béhem jeho prepraveé . Vyjméte
zarizeni zjeho krabice . Mize ulozte krabici origindlni a dalSi obalové prvky v misto pojisténi
, aby se zabranilo poSkozeni zafizeni v pfipadé potreby prepravit to v budoucnu. Pokud si
prejete zbavte se oballi original, nezapomente recyklovat viechny prvky spravné .

- Ujistéte se, ze vSechny dily a komponenty jsou zahrnuto a v dobrém stavu stat . Pokud
chybi néktefi nebo nebyli v dobrém stavu Pokud vas stav neodpovida tomu, jaky by mél byt
, kontaktujte prosim neprodlené zakaznicky servis . Technika Ddstojnik Cecotecu

Obsah krabice :
- Stétec zehli¢ka na vlasy

- Tento navod k obsluze

- Neodstranujte sériové Cislo z produktu, abyste zachovali jeho A opravit sledovatelnost
vasich vybaveniv pfipadé pozadavku dochazka .
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3. PROVOZ

Tento Stétec mize Vyhlazuje a chrani vliasy diky infracervenému zareni a iondim Negativni .
Infracervené zareni oni mohou pomahaji podpofit krevni obéh krvava kize Pokozka hlavy a
vlasy vyzivuji . lonty negativni oni mohou odstranit efektivné elektfina staticka elektrina ve
vlasech, diky ¢emuz jsou hebké a lesklé.

Teploty doporuceno

Teplota Typ vlasi

140 °C Jemné , poSkozené nebo zaspinéné
170 °C Normalni a/nebo zdravé

200 °C Silné a/nebo velmi kudrnaty

NiZe naleznete pokyny podrobné pro pouziti vhodny a bezpecny kartac zehlicka na vlasy :

Zasunte zastrcku do elektrické zasuvky a stisknutim tlacitka napdjeni zapnéte vyrobek
. Cervené svétlo indikuje infracerveny vystup . ON Rozsviti se po zapnuti v obou. strany
Stétce.

Pro nastaveni teploty pouzijte tlacitko ,+" pro zvySeni teploty a tlacitko , - “ pro jeji snizeni
. LED kontrolka bude blikat , dokud nedosdhne pozadované teploty , nacez zlstane
zapnuto .

Funkce paméti: Teplota je memorovat automaticky Po Upraveé to tak zlstane . automaticky
v dalsim pouziti

Z&mek tlacitek : Po 5 sekundach necinnosti se vyrobek prepne do rezimu uzamceni a
zablokuje tlacitko , +/- " . Rozsviti se také LED indikator zamku . ON Zapne se . Odemknéte
klice . udrzovani Stisknéte a podrzte tlacitko ,+" po dobu 3 sekund . MiZete vypnéte
produkt, zatimco tento zablokovéno , k tomu ponechte stiskl(a ) tlacitko napajent .
Vypnuto Automaticky : Ponechat stiskl(a ) tlacitko napajeni Stisknéte a podrzte tlacitko
po dobu 2 sekund pro rucni vypnuti produktu . Vypne se . automaticky po dlouhé dobé
necinnosti.

Pouziti Stétce zehlicka na vlasy

Pripojte kartac zehlicku na vlasy zasuvka kompatibilnf .

Zapnéte kartac a vyberte pozadovanou teplotu .

Rozdélte si vlasy na 3-4 cm dlouhé prameny a proceste si je kartaCem . Od kofinkd ke
koneckim . Ujistéte se , Ze Stétiny kartace Podivejte smérem k vnéjsi ¢asti vlast , nikdy
smérem ke kizi pokoZka hlavy

Opakujte pfedchozi krok tolik krat jako byt nezbytné v kazdém pramen , dokud nedosahnete
vysledku Zadouci .

Vypnout vzdy produkt po jeho pouZiti.
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4. CISTENI A UDRZBA

- Pojeho Pouzijte, ujistéte se, ze je produkt zcela vypnuto a je ochlazeny pred jeho cisténim .

- Chcete-li z produktu odstranit necistoty , oCistéte jej . jemné s tkanina Suché . Je dllezité
neponorovat zarizeni do vody ani jej nepouzivat Cistici prostredky kapaliny , jiz Ze tento
mohl poSkodit to .

- Odstrante chloupky ze kvéten setkat se mezi trny s mékky kartac .

- Ujistéte se , Ze je produkt zcela vypnuty a ochlazeny pred ulozenim . Toto zaruky jeho
bezpecnost a prodluzuje Zivotnost uzitec¢né pro zarizeni .

- Vyrobek skladujte v misto Skladujte na suchém a chladném misté mimo dosah tepla a
vlhkosti . Zabrante navinte napdjeci kabel kolem zafizeni , aby se zabranilo Skody .

- Provést A Cisténi pravidelné pouzivani produktu k udrzenf jeho vykon optimalni a zabranit
hromadéni odpadu .

5. RESENIi PROBLEMU

Problém Mozna pFicina Mozné reseni

Zarizeni se nezapne . Neni to tam zapojeny Zkontrolujte pripojeni k elektrické
spravneé. zasuvce .
Tlacitko napajeni nenf Nezapomerite stisknout tlacitko
stisknuté . napajeni spravneé.

Spotrebic se nezahfiva . Teplota neni nastavena | Nastavte pozadovanou teplotu .
spravne.

LED kontrolka blika Teplota nedosazena . Pockejte na zarizeni dosdhnout

neustale . pozadované teploty .

Zapach po spaleni . Hromadéni zbytk( ve Vycistéte spotrebic tkanina suchy .
spotrebici.
Pouziti prodlouzené bez | Vypni to a odejdi ochladit pred
odpocinku . opétovnym pouzitim .

VAROVANT:

Nepokousejte se opravit produkt Vy stejny . Pokud problém pretrvava poté, co mél provedené
kontroly Pokud mate néktery z popsanych problém( , kontaktujte prosim personal .
autorizovano v obchodé kde zakoupili produkt nebo kontaktovali zékaznickou podporu
Technika Dastojnik Cecotecu
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6. RECYKLACE SPOTREBICU ELEKTRICKE A ELEKTRONICKE

Tento symbol naznacuje ze v souladu s predpisy relevantniinformace , produkt a/
nebo baterie musi k likvidaci nezavisly na odpadu domaci . Kdy Tento produkt
dosahl konce svého Zivotniho cyklu . Zivot uzite¢né , budete potfebovat Vyjméte
I boterie a odneste je na sbérné misto . ur¢ené Urady mistni obyvatelé .
Ziskat informace detailni o nejvice spravnou likvidacivasich spotfebict elektrické a
elektronické a/nebo odpovidajici baterie, spotrebitel most kontaktujte Grady mistni obyvatelé .
Dodrzovani pokynd predchozi Pom@Ze to chranit Zivotni prostredi atmosféra .

Mdze prostuduijte siinformace o systémech narodni recyklace obald a jeji vyznaceno na nasem
Webova stranka .

7. AUTORSKA PRAVA

Majetkova prava intelektualni Texty v této prirucce patfi spolecnosti CECOTEC INNOVACIONES,
SL . Rezervovano Vsechna prava vyhrazena . Obsah tohoto publikace nemusi , at uz z¢asti
nebo ve své totalita, reprodukovat, ukléddat v systém obnovy, byt prendSen nebo distribuovan
jakymkoli nosi¢ (elektronicky , mechanicky , fotokopie , nahrdavka nebo podobny) bez
predchoziho Autorizace od CECOTEC INNOVACIONES, SL

8. TECHNICKE SPECIFIKACE

Produkt: InstantCare Lisse iSphere
Referencni ¢islo produktu: EU01_122527
Vykon: 28 W

Napéti: 120-240 V

Frekvence: 50-60 Hz

Technické specifikace se mohou zménit bez predchoziho upozornéni za Ucelem zlepSeni

kvality produktu.
Vyrobeno v Ciné | NavrZeno ve Spanélsku
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9. ZARUKA A TECHNICKA PODPORA

Spolecnost Cecotec bude koncovému uzivateli nebo spotrebiteli odpovidat za jakykoli nesoulad
se smlouvou, ktery existuje v dobé dodani produktu, a to v souladu s podminkami a lhGtami
stanovenymi platnymi predpisy.

Doporucuje se, aby opravy provadéli specializovani pracovnici.

Pokud zjistite problém s produktem nebo mate jakékoli dotazy, kontaktujte prosim oficialni
technickou podporu spolecnosti Cecotec na telefonnim cisle +34 96 32107 28.

10. PROHLASENI O SHODE EU ZJEDNODUSENY

Cecotec timto Inovace prohlasuje ze Tento produkt spliuje pozadavky zakladni

potfeby a dalSi ustanoveni relevantni aspekty predpist pouzitelné v Unii Evropsky .

Tento produkt byl NavrZzeno , vyrobeno a testovano v souladu s bezpecnostnimi a
kvalitativnimi normami povinné . Text kompletni prohldseni o shodé EU mdze najdete v
nasledujicim Adresa webovych stranek : https://cecotec.es/es/information/declaration-of-
conformity
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1. PARCALAR VE BILESENLER

Sekil 1

Plastik sivri uclar koruyucu

Sivri uclar isiticilar metalik
Kizilotesi cikis

Cikis iyonik

Dugme Acik / Kapali

LED gostergesi

Dugme Sicaklik Artisi / Kilidi Acma
Digme Sicaklik Azalmasi

Guc kablosu

©ENOU s WN S

Not:
Bu kilavuzdaki grafikler temsiller sematik ve kutu eslesmeyen lrinun birebir aynisi .

2. KULLANMADAN ONCE

- Buaparat sunar Aambalajlama onu korumak icin tasarlandi sirasinda onun Tasima . Cihazi
kutusundan cikarin. kutu . Olabilir kutuyu sakla orijinal ve digerleri bir ambalaj elemaninda
yer dnlemek icin sigorta gerekirse cihaza zarar verilmesi gelecekte tasiyin . isterseniz
ambalajdan kurtulun orijinal, geri donustirdiginizden emin olun tim unsurlar dogru bir
sekilde .

- Eminolun ki tim parcalar ve bilesenler vardir dahil ve iyi durumda durum . Eksikse bazilari
veya bazilari iyi durumda degildi Durumunuz olmasi gerektigi gibi degilse Litfen hemen
Musteri Hizmetleri ile iletisime gecin . Teknik Cecotec Gorevlisi

Kutu icerigi:
- Fircalamak dizlestirici
- Bukullanim kilavuzu

- Uriniin seri numarasini Uriinden cikarmayin , aksi takdirde Griin hasar gérebilir . A dogru
izlenebilirliginiz talep halinde ekipman katilim .

3. OPERASYON

Bu fircalamak olabilmek Kizilotesi ve iyonlarla sa¢i yumusatir ve korumaya yardimci olur
Negatif . Kizilotesi yapabilirler dolasimin tesvik edilmesine yardimci olur cildin kanli Sac derisini
ve sacl besler . lyonlar negatif yapabilirler elemek etkili bir sekilde elektrik Saclardaki statik
elektrigi alarak saclarin yumusak ve parlak kalmasini saglar .
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Sicakliklar tavsiye edilen

Sicaklik Sac tipi

140°C ince veya hasarli veya lekeli
170°C Normal ve/veya saglikli
200°C Kalin ve/veya cok kivircik

Asagida talimatlari bulacaksiniz kullanim icin ayrintili uygun ve glivenli firca diizlestirici :

1. Fisi prize takin ve Urlnl acmak icin glc digmesine basin . Kirmizi isik kizildtesi cikisi
gosterir. O Her ikisi de acildiginda yanacaktir . fircanin kenarlari .

2. Sicakligiayarlamakicin, sicakligr artirmak icin '+ ' digmesini, azaltmak icin '-' digmesini
kullanin . LED 15181, istenen sicakliga ulasana kadar yanip sénecektir . kalacak acildi .

3.  Hafiza Fonksiyonu : Sicaklik ezberlemek otomatik olarak Ayarladiktan sonra oyle
kalacaktir . otomatik olarak bir sonrakinde kullanmak .

4. Tus Kilidi : 5 saniyelik hareketsizlikten sonra uriin kilit moduna girecek ve '+/-" tusu
kilitlenecektir . Ayrica LED kilit gbstergesi yanacaktir . O Acilacaktir . Anahtarlarin kilidini
acin . strdirmek ' + ' digmesini 3 saniye basili tutun . Grtinl kapatin Bu engellendi, bunu
yapmak icin, tutun glic digmesine basti .

5. Kapali Otomatik : Tut giic digmesine bastim Uriinii manuel olarak kapatmak icin 2 saniye
basili tutun . Uriin kapanacaktir . uzun siireli hareketsizlikten sonra otomatik olarak .

Fircayi kullanma diizlestirici

- Fircayi baglayin duzlestiriciye cikis uyumlu .

- Fircayi acin ve istediginiz sicakligl secin .

- Sacinizi 3-4 cm'lik tutamlara ayirin ve fircayi tutamlarin arasindan gecirin . Kokten uca .
Firca killarinin dizglin oldugundan emin olun . Bakmak sacin dis kismina dogru asla deriye
dogru kafa derisi .

- Onceki adimi tekrarlayin cok fazla kez gibi olmak her birinde gerekli sonucu elde edene
kadar devam edin Istenilen .

- Kapamak Uriinii kullandiktan sonra mutlaka .

4. TEMIZLIK VE BAKIM

- Ondan sonra Kullanin , drinin givenli oldugundan emin olun tamamen kapatildi ve dir
sogutulmus temizlemeden 6nce .

- Urtindeki kirleri temizlemek icin temizleyin . nazikce kumas Kuru . Cihazi suya batirmamak
veya kullanmamak dnemlidir . temizlik trlnleri sivilar, zaten O Bu olabilir zarar vermek .

- Tiyleri cikarin O mayis tanismak dikenler arasinda bir yumusak firca .
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- Urtintin oldugundan emin olun tamamen kapatildi ve sogutuldu saklamadan 6énce . Bu
garantiler onun glivenlik saglar ve 6mru uzatir cihazin faydasi .

- Urtini bir yerde saklayin yer Kuru , serin bir yerde , 1si ve nemden uzakta saklayin . giic
kablosunu sarin cihazin etrafinda zararlar .

- RolyapmakAtemizlik Grtintin dizenli kullanimiyla bakimini saglamak onun performans en
uygun sekilde kullanin ve atik birikimini 6nleyin .

5. PROBLEM COZME
Sorun Olasi Neden Olasi cozim
Cihaz acilmiyor . Orada degil takili dogru Elektrik prizine olan baglantiyi
bir sekilde . kontrol edin .
Glc digmesine Guc digmesine bastiginizdan emin
basilmamis . olun dogru bir sekilde .
Cihaz isinmiyor . Sicaklik ayarlanmadi istediginiz sicaklig ayarlayin .

dogru bir sekilde .

LED 1sig1 yanip sontiyor | Sicakliga ulasilamadi . Cihazin gelmesini bekleyin istenilen
strekli. sicakliga ulasmak .
Yanik kokusu . Cihazda kalinti birikmesi | Cihazi bir kumas kuru .

Kullanmak dinlenmeden | Kapat ve cik Serin Tekrar
uzatilmis . kullanmadan énce .

UYARI:

Denemeyin Urtinl onarin Sen ayni . Eger sorun devam ediyor sahip olduktan sonra yapilan
kontroller Aciklanan sorunlardan herhangi biriyle karsilasirsaniz litfen personele basvurun .
yetkili, magaza ile Neresi trlinli satin aldiniz veya Misteri Destegi ile iletisime gectiniz Teknik
Cecotec Gorevlisi

6. CIHAZLARIN GERI DONUSUMU ELEKTRIK VE ELEKTRONIK

Bu sembol gosterir dizenlemelere uygun olarak uygulanabilir , Grtin ve/veya pil

yapmalilar elden cikarilacak atiktan bagimsiz yurtici . Ne zaman Bu Urtin kullanim

omrindn sonuna ulasmistir . hayat yararli , ihtiyaciniz olacak Pilleri cikarip bir
I toplama noktasina goturiln . yetkililer tarafindan belirlenmis yerliler .

Elde etmek icin bilgi ayrintili en cok hakkinda cihazlarinizin uygun sekilde bertaraf
edilmesi elektrik ve elektronik ve/veya bunlara karsilik gelen piller, tiketici mutlak yetkililerle
iletisime gecin yerliler .

Yonergelere uyum 6ncesi Cevrenin korunmasina yardimci olacak atmosfer .

84 I InstantCare Lisse iSphere

TURKCE

Olabilmek bilgilere danisin sistemler hakkinda ulusal ambalaj geri doénlusimui ve bizim
tarafimizdan isaretlendi Web sayfasi .

7. TELIF HAKKI

Mulkiyet haklari entelektliel Bu kilavuzdaki metinler CECOTEC INNOVACIONES , SL sirketine
aittir . rezerve Tum haklari saklidir . Bu icerigin icerigi yayin , kismen veya tamamen buttnlik ,
yeniden lretme , depolama kurtarma sistemi, herhangi bir sekilde iletilemez veya dagitilamaz
( elektronik , mekanik , fotokopi , kayit veya benzeri ) 6nceden izin alinmaksizin CECOTEC
INNOVACIONES, Slden yetkilendirme

8. TEKNIK OZELLIKLER

Urtin: InstantCare Lisse iSphere
Uriin referansi: EU01_122527
Guc: 28 W

Voltaj: 120-240V

Frekans: 50-60 Hz

Uriin kalitesini artirmak amaciyla teknik ézellikler Snceden haber verilmeksizin degistirilebilir.
Cinvde Uretildi | ispanyarda Tasarlandi

9. GARANTI VE TEKNIK DESTEK

Cecotec, Urtnln teslimati sirasinda mevcut olan herhangi bir uygunsuzluk durumunda,
yurudrlukteki yonetmeliklerde belirlenen sartlar, kosullar ve sureler cercevesinde son
kullaniciya veya tiketiciye cevap verecektir.

Onarimlarin uzman personel tarafindan yapilmasi dnerilir.

Uriinle ilgili bir sorun tespit ederseniz veya herhangi bir sorunuz varsa litfen +34 96 32107 28
numarali telefonu arayarak Cecoteoin resmi Teknik Destek servisiyle iletisime gecin.

10. AB UYGUNLUK BEYANI BASITLESTIRILMIS

ihtiyaclar ve digerleri hikiimler diizenlemelerin ilgili yonleri Birlik'te uygulanabilir
Avrupa . Bu Urln Guvenlik ve kalite standartlarina uygun olarak tasarlanmis ,
Uretilmis ve test edilmistir gerekli . Metin AB Uygunluk Beyani'nin tamami olabilmek asagida
bulabilirsiniz Web sitesi adresi: https://cecotec.es/es/information/declaration-of-conformity

C Cecotec bu vesileyle Yenilikler beyan eder O Bu Urlin gereksinimleri karsiliyor temel
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1. MEPH KAI EEAPTHMATA

Zxnua 1
1. TMAOOTIKEG QUXPEG TTPOCTATEUTIKOG
aIXMEG BepuavTAPEG PETAANIKOG
‘E€0d0g utrepUBpwv
E€od0g 1wvikog
KoupTri Evepyotroinan / Atrevepyotroinon
‘Evdeign LED
KoupTri Augnon / ZekAeidwpa Ogpuokpaaciog
KoupTri Meiwon Beppokpaaiag
KaAwdio Tpogpodoaiag

©OoNO R~ WD

Znueiwpa:
Ta ypa@ikd o€ auTd To gyxeIpidlo gival TTapaoTACEIG OXNUATIKG Kal PTTopei TTou dev Talpiddouv
AKPIBWG PE AUTA TOU TTPOIOVTOG.

2. MPIN AMNO TH XPHZH

- Aut6 oguokeun TTapdV £yypa@o £va CUCKEUATIa OXESIATUEVO YIA VA TO TIPOOTATEUEI KATA THV
S1dpKela TOU PETaQopPd . BydATte Tn cuokeur ammd tnv KouTi . MTTopei ammodnkeloTe TO KOUTi
TIPWTOTUTIO Kal GAAQ OToIxEiO cuoKeuaaoiag o€ €va BEon aoc@ANion yia TNV TTPOANWnN ¢nuid
OTn OUOKEUN , €AV XPEIAOTEI HETAPEPETE TO OTO PEAAOV. AV TO ETTIBUUEITE EEPOPTWOEITE TIG
OUOKEUOOIEG TIPWTOTUTTO , PPOVTIOTE VA TO OVOKUKAWOETE OAQ T OTOIXEIQ CWOTA .

- BeBaiwbeite 611 6Aa Ta €PN Kal Ta EEAPTANATA EKTAPIO GUPTTEPIAQUBAVETAI KAl €ival € KOAN
KaTdoTaon katdotaon . Edv Asitrel kamrolol i 8ev ATav o€ KaAn katdataon Edv n katdoTaon
oag dev gival OTTwWG Ba ETTPETTE , EMKOIVWVACTE aPéowg Pe TV EEuttnpétnon MeAatwyv .
Texvikn YTadAAnAog Cecotec

Mepiexdueva KouTiou :
- Bouptoa ig1Gdwy

- AuTo 1O €YyXEIPIDIO OBNYILV

- Mnv agaipeite TOV oeipiakd apilBud ammdé 1o TPOoIdv, yia va dlatnprioeTe Eva owoTog
IXVNAQoIUOTNTA TOU BIKOU 0ag eEOTTAICNOG O€ TTEPITITWON AITAPATOG TTPOCEAEUODT .
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3. AEITOYPTIA

AuTt6 BoupTtoa kouTi Aciaivel kail BonBa oTnv TTPooTaCia TwV HAANIWY PE UTTEPUBPEG OKTIVEG KAl
16vTa. ApvnTikn . YTTépuBpn ptropouv Fonbolv oTnv TTPowenon TNG KUKAOQOPIag aigoppayiko
Tou OépuaTog Opépel TO TPIXWTO TNG KEQAAAG Kal Ta PaAAid . Ta 16vTa apvnTikdg PTTopolv
eCaleipw aTroTEAEOUATIKG NAEKTPIKN vEPyEIa OTATIKO NAEKTPIOUO OTa POANIG , A@rVOvTAG Ta
atraAd kol AauTrepd.

OepHOKPOTiEG OUVICTATAI

O¢eppokpaaia TOTTOG HaANILOV

140°C NETTTO A KATECTPAPMEVO I AEKIAOUEVO
170°C Kavoviko f/kail uyiég

200°C XovTpo A/kal TToAU Kataapog

MapakaTtw Ba Bpeite TIG 0dnyieg AeTTTOMEPNG TTEPIYPAPT YIG XPrion KATAAANAN Kal aoc@aAig
BoUpToa 1I0IWTIKG :

1. TomoBeTrOTE TO PIG OTNV TIPICA KAl TTATAOTE TO KOUUTTI AEITOUPYIOG IO VO EVEPYOTTOINOETE
TO TTPOIGV . H KOKKIVN Auxvia utrodeikvuel TNV £60d0 utrépuBpwy . AYTOZ Oa avdawel 6Tav
gival evepyoTToinuéVo Kal aTa dU0. TTAEUPEG TNG BoUpToag .

2. T va puBuioete Tn Bepupokpaaia, XPNOIUOTIOINGTE TO KOUUTT ‘4" yia va augnoeTe Tn
Bepuokpaacia Kal To KOUPTT “ -’ yia va Tn peiwaoete . H Auyvia LED 6a avaoofrvel péxpr va
EMITEUXOEI N €mBuuNTA BepuoKpaacia , oTréTE Kal Ba TTOPANEIVEI EVEPYOTTOINPEVO .

3. Aemoupyia pvAung : H Beppokpaaia gival amropvnuovelw autopdTwg MeTd TNV TTpocapuoyn
TOU , B TTApApEiVEl . AUTOPATA OTO ETTOPEVO XPNON .

4.  KAgidwpa kouptmwy : Metd ammd 5 deutepOAeTTTa adpdvelag , To TTPoidv Ba €10éABel o€
AeiToupyia KAEIBWATOG , KAEIdWvOVTAg To KoupTi ‘+/- . H évdeign kAeidwyuatog LED Ba
avayel mmiong . AYTOZX ©a evepyotroinBei . =ekAe1dwaoTe Ta TTARKTPA . diatipnon MatAoTe
TTAPATETAPEVA TO KOUMTTI ‘4 yia 3 OeUTEPOAETTTA . MTTOPEITE QTTEVEPYOTTOINGTE TO TTPOIGV
EVW QUTO UTTAOKAPIOPEVO , VIO VA TO KAVETE AUTO , KOATAOTE TTATNOE TO KOUMTTI A€ITOUPYiag .

5. Makpid atré Autoéparo : Alatpnon TaTnoa To KoupTri Aeimroupyiag MaTrioTe TTapaTeTapéva
yla 2 BeUTEPOAETTTA VI VO ATTEVEPYOTTOINOETE XEIPOKIVNTA TO TTPOIOV . O ATTEVEPYOTTOINBEI.
auTopata Petd amméd peydAn Tepiodo adpdaveiag .

XpnoipotroiwvTag Tn Bouproa 101Adwv

- 2ZuvdéoTe T BolpToa I0IWTIKG o€ éva TTpida oupBaTd .

- EvepyotromoTe Tn BoupTtoa Kai TTAEETE TNV €mMOUPNTH BepuoKpaaia .

- XwpioTe Ta poANIG o€ ToUQEG 3-4 K. Kal TTEPATTE TN BoupToa pEca atro auTég. ATTo Tn pila
wg TNV dkpn . BeBaiwBeite 611 N BoUpToa €xel TPIXEG MATIA TTPOG TO €CWTEPIKO PEPOG TWV
MOANIWYV , TTOTE TTPOG TO EPUA TPIXWTO TNG KEPAAAG .
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- EmavaAdBete 10 Tponyoulpevo Bripa téool TTOANOI QOpEG wg eival aTTapaitnto o€ KABE
KAWOTH péXPI va OeiTe TO atmoTéAeaua emOUPNTO .
- KAgivw mavTa 10 TTPOIdV PETA TN XPrioN TOU .

4. KAGAPIZMOZ KAI ZYNTHPHZH

- Merd omd auté Xpnaoigotroinote 10 , PBePaiwBeite 6T TO TIPOIGV  €ival  EVTEAWG
QATTEVEPYOTTOINKEVO KO €ival WUXETAI TTPIV TO KABAPITETE .

- Ta va apaipéoeTe TN Bpwpid atrd To TPOIdV, KaBapioTe TO . ATTaAd PE Eva TTAVI STEYVWOTE
. Eival onupavtikd va pnv Bubifete TN ocuokeun o€ vePO N va TN XPNOIUOTIOIEITE TTPOIOVTA
KaBapiopoU uypd , AdN 6T auTtd Ba puTTopolaoe va To BAAYEI .

- AogaipéaTe TIG Tpixeg 6T Mdlog ouvavTw avayeoa oTa aykabia pe éva paAakn BoupToa .

- BeBaiwbeite 6TITO TTPOIOV €ival EVTEAWG ATTEVEPYOTTOINUEVO KAl KPUWOE TTPIV TO ATTOONKEUTETE
. AuTé eyyUAROEIG TOU a0QAAEIa Kal TTOPATEIVEl TN {Wr) XPACIKNO TNG CUOKEUAG .

- AmoBnkeUoTe TO TTPOidV o€ éva Béon PuAdooeTe ag {npod , dpooePd PEPOG , HOKPIG aTTO
BeppdTNTa KOI UYpacia . ATTOQUYETE TUAIETE TO KOAWDIO PEUPATOG YUPW ATTO TN CUCKEUN YIO
Va ATTOTPEWETE CNMIEG .

- ExTeAw éva kaBdapiopa TOKTIKA XPAGN TOU TTPOIGVTOG yia Tn SIaTAPNAN Tou eKTEAEON BEATIOTN
KOl VO aTTOQEUYETAI | CUCCWPEUCT ATTORAATWY .

5. EMIAYZH NPOBAHMATQN

MpoéBANua

MeavA aitia

Auvatog didAupa

H ouokeun dgv
EVEPYOTIOIEITAI .

Agv gival ekei
ouvOEDEPEVOG OWOTA .

EAéyére Tn olvdeon oTtnv Trpida .

Aev €xel TTATNOET TO KOUMTTI
AeiToupyiag .

BeBaiwBeite 611 £XETE TTATACEI TO
KOUUTTi AgITOUpYiag owoTd .

avaBooBrVvel GUVEXWG .

Bepuokpaaoia .

H ouokeun dgv H Bepuokpaacia dev £xel PuBuioTe TNV emBupunTn
BeppaiveTal . pubuIoTEl CWOTA . Beppokpaacia .
H Auyvia LED Aev éxel emTEUXOEi N MepIPEVETE TN CUOKEUR PTACEI OTNV

€mOuunTA Beppokpaaia .

Mupwdid kapévou .

JuoowpEUON
UTTOAEIMPATWY OTN
OUOKEUN .

KaBapioTe Tn ouokeun pe Eva travi
&npog .

Xprion TrapaTteTapévn
Xwpig avdamauaon .

>BRoe 1o Kal PUYE dPOTEPOS TIPIV
aTrod TNV €K VEOU Xprion .
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MPOEIAOMNOIHZH:

Mnv eTTIXEIPNOETE ETTIOKEUAOTE TO TIPOIOV €0¢€ig TO id10 . EQv TO TpOBANUa emipével agou €xel
€Aeyxol TTou TTpaypatoTroienkav Edv avTipeTwTmioeTe o1molodATTOTE aTTO Ta TTPORARUATA TTOU
TTEPIYPAPOVTaI , ETTIKOIVWVAOTE YE TO TTIPOCWTTIKG . €£0UCIOdOTNUEVO , JE TO KATAOTNUA OTTOU
ayo6paace To TTPOidV A emmikoivwvnae Pe TNV YTrooTApign MeAatwyv Texvikr) YTrdAAnAog Cecotec

6. ANAKYKAQZH ZYZKEYQN HAEKTPIKA KAl HAEKTPONIKA

KOl N PTTaTopio TTPETTEl TTPOG aTréppIYn aveEdpTnto amd Ta améBAnTa eyxwpla .
‘Otav Auté 10 TTPOIdV £xel PTATEI OTO TEAOG TOU KUKAOU {WwNG Tou . {wh XpAoIUo , Ba
I oci00TEiITE AQUIPEDTE TIG PTTATOPIEG KOl PETAQEPETE TIG OF £va ONMEIO OCUANOYAG .
TTOU £XOUV OPIOTEN ATTO TIG APXEG VTOTTION .
Ma va ammokTASETE TTANPOPOPIEG AETITOUEPAG TTEPITTOU TO TTIO CWAOTH ATTOPPIYN TWV CUOKEUWV
0aG NAEKTPIKA KAl NAEKTPOVIKG /KAl Ta QVTIOTOIXO MWTTATAPIEG , O KATAVOAWTAG TIPETTEI
ETTIKOIVWVAOTE PE TIG APXES VTOTTION .
Juppopewaon e TIG odnyieg TponyoUpevog Oa BonBrioel oTnv TTpooTacia Tou TrepIBAAAoOvVTOG
aATHOCPaIPA .

K AuT6 gUuBoAo uTTOdEIKVUEI OTI, CUPPWVA PE TOUG KaVOVITUOUG IOXUEI , TO TTPOIoV i/

Kouti oupBouAeuteite TIG TTANPOQOPIEG OXETIKA ME TO OUCTAPATO €OBVIKA avaoKUKAwoN
OUOKEUOGIWYV Kal N onueiwPévo aTo BIKG pag loTtooeAida .

7. INEYMATIKA AIKAIQMATA

Aikaipata 1810kTNaiag diavooupevog Ta Keipeva o€ auTo To gyxelpidio avrkouv otnv CECOTEC
INNOVACIONES, SL . PeCepBé Me emi@uAagn mavtdg SikaiwpaTtog . To TEPIEXOPEVO auToU
n dnuoacicuon Ogv PTTOPEi , oUTE €v Pépel oUTE GTO OUVOAS TNng, oAOTNTA , avaTrapaywyn ,
amobrkeuon o€ éva oUOTNUA avaKTNONG , va peTadoBei i va diaveundei amd otrolovdATToTE
MEOO ( NAEKTPOVIKO , UNXAVIKO , QWTOTUTTIKO , NXOYPAPNMEVO I TTAPOUOIO ) XWPIG TTPonyoUuEvn
E¢ouoiod6tnon amé tnv CECOTEC INNOVACIONES, SL

8. TEXNIKEZ NMPOAIAIrPA®EZ

Mpoidv: InstantCare Lisse iSphere
Kwdikog poidvrog: EU01_122527
loxug: 28 W

Téon: 120-240 V

ZuyxvotnTta: 50-60 Hz
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O1 TeXVIKEG TTpOdlaypa®ég evOéxeTal va aAAdlouv xwpig TTponyouuevn €1d0TToiNCn yia Tn
BeATiwon TnG TTOIGTNTAG TOU TTPOIGVTOG.
Karaokeuaopévo otnv Kiva | Zxediaopévo otnv lotravia

9. EFTYHZH KAI TEXNIKH YMNMOZTHPI=ZH

H Cecotec Ba amavticel otov TEAIKO XPAOTN A KATOVOAWTH YyIa OTTOIadATIOTE EAAEIYN
OUPMOPOWONG TTOU UTTAPXEI KATA TOV XPOVO TTapAdoong Tou TTPOIGVTOG CUU@WVA HE TOUG
&poug, TIG TTIPOUTTOBETEIG KAl TIG TTPOBETiEG TToU opidovTal atrd Toug I0XUOVTEG KAVOVIGUOUG.
ZUVIOTATAI OI ETTIOKEUEG VA EKTEAOUVTAI ATTO ECEIBIKEUPEVO TTPOCWTTIKO.

Edv evrottioeTe KATTOI0 TTIPOBANUA PE TO TTPOIOV 1) EXETE OTTOIECOATTOTE EPWTHOEIG, ETTIKOIVWVIOTE
ME TNV ETTIONUN UTTNPEDIia TEXVIKAG UTTOATAPIENG TNG Cecotec kaAwvTag oTo +34 96 321 07 28.

10. AHAQZH ZYMMOP®QZHZ EE AINAOMNOIHMENO

€i0N TTPWTNG avAYKNG Kal GAAQ TTPOPNBEIEG OXETIKEG TITUXEG TWV KAVOVIOUWY TTOU

10xUouv oTnNV Evwon EupwTraikd . AUt TO TTPOoIoV ExEl ZXEBIACUEVO , KATAOKEUAOUEVO
KOl QOKIJOOPEVO CUMPWVA PE Ta TTPOTUTTA ACPAAEIag KAl TTOIOTNTOG aTTaITEITAl . TO KEIYEVO N
TARPNG ARAwon Zuppdpewong EE kouti Bpeite oTa mapakdtw AiglBuvon ioTéToTrou : https:/
cecotec.es/es/information/declaration-of-conformity

c Cecotec pe 10 Tapov Kaivotopieg dnAwvel 611 AuTO To TTPOIGV TTANPOI TIG OTTAITACEIG
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1. PECES | COMPONENTS

Figura1
1. Pues de plastic protectores

2. Pues calefactores metalliques
3. Sortida d'infrarojos
4. Sortidaionica
5. Boto Ences / Apagat
6. Indicador LED
7. Boté Augment Temperatura/ Desbloqueig
8. Botd Disminucié Temperatura
9. (Cabled'alimentacié
Nota:

Els grafics d' aquest manual sén representacions esquematiques i pot que no coincideixin
exactament amb els del producte.

2. ABANS DE FER SERVIR

- Aquest aparell presenta un embalatge dissenyat per protegir-lo durant la seva transport
. Traieu | aparell del vostre caixa . Pot guardar la caixa original i altres elements de [
embalatge en un lloc asseguranca per prevenir danys a ' aparell si necessiteu transportar-
ho en el futur. Si voleu desfer-se de |' embalatge original , assegureu-vos de reciclar tots
els elements correctament .

- Assegureu- vos que totes les peces i components estan inclosos i en bon estat . Si faltés
algun o no estiguessin en bon estat , contacteu immediatament amb el Servei d' Atencié
Tecnica Oficial de Cecotec .

Contingut de la caixa:
- Raspallallisador

- Aguest manual d' instruccions

- No traieu el nimero de serie del producte, per poder mantenir una correcta tracabilitat de
la seva equip en cas de sollicitar assisténcia .
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3. FUNCIONAMENT

Aquest raspall pot allisar i ajudar a protegir el cabell amb infrarojos i ions negatius . Els
infrarojos poden ajudar a promoure la circulacié sanguinia del cuir cabellut i nodrir el cabell .
Elsions negatius poden eliminar eficacment | electricitat estatica del cabell per deixar-lo suau

i brillant.

Temperatures recomanades

Temperatura Tipus de cabell

140°C Fi o danyat o tenyit
170°C Normali/o sa

200°C Gruix i/0 molt arrissat

CATALA

4. NETEJA1 MANTENIMENT

Després de la seva Us , assegureu-vos que el producte estigui completament apagat i es
faig refredat abans de netejar-lo .

Per eliminar la bruticia del producte, netegeu-lo suaument amb un drap sec. Es important
no submergir ' aparell en aigua ni utilitzar productes de neteja liquids , ja que aix0 podria
danyar-ho.

Traieu els cabells que puguin quedar entre les pues amb un raspall suau.

Assegureu-vos que el producte estigui completament apagat i refredat abans de guardar-
lo . Aixo garanteix la seva seguretat i perllonga la vida Util de ' aparell.

Emmagatzemeu el producte en un lloc sec i fresc, lluny de fonts de calor i humitat . Eviteu
enrotllar el cable d' alimentacié al voltant de | aparell per prevenir danys .

Feu una neteja regular del producte per mantenir la seva rendiment optim i evitar U

A continuacié , trobareu les instruccions detallades per a |' (s adequat i asseguranca del
raspall allisador :

Inseriu ' endoll a la presa de corrent i premeu el boté d' encesa / apagat per activar el
producte. La llum vermella de les sortides d' infrarojos es illuminara en encendre's en
tots dos costats del raspall .

Per ajustar la temperatura, utilitzeu el boté '+' per augmentar la temperatura i el botd
‘~' per disminuir-la . La llum LED parpellejara fins a assolir la temperatura desitjada ,
moment en que romandra encesa .

Funcié de Memoria : La temperatura es memoritza automaticament després d' ajustar-la
. Es mantindra automaticament al seglient Us .

Bloqueig de Botons : Després de 5 segons sense Us , el producte entrara en mode de
bloqueig, bloguejant el botd ‘+/-. La llum LED de bloqueig es encendreu . Desbloquegeu
les tecles mantenint premeu el boté '+' durant 3 segons . Pot apagar el producte mentre
esta bloquejat, per aixo , mantingui premeu el boté d' encesa / apagat .

Apagat Automatic : Mantingui pressionat el boté d' encesa / apagat durant 2 segons per
apagar el producte manualment . S'apagara automaticament després d' un llarg periode
d'inactivitat .

Us del raspall allisador

Connecteu el raspall allisador a una presa de corrent compatible .

Enceneu el raspalli seleccioneu la temperatura desitjada .

Separeu els cabells en flocs de 3-4 cm i feu liscar el raspall des de U arrel fins a les puntes
. Assegureu- vos que les pues del raspall mirin cap a la part exterior del cabell, mai cap al
cuir cabellut .

Repetiu el pas anterior tantes vegades com sigui necessari a cada floc fins a obtenir el
resultat desitjat .

Apagueu sempre el producte després d' usar-lo .
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acumulacié de residus .

5. RESOLUCIO DE PROBLEMES

Problema

Possible Causa

Possible solucid

L' aparell no encén.

No hi és endollat
correctament.

Verifiqueu la connexio a la presa
de corrent.

Boté d' encesa / apagada no
pressionat.

Assegureu-vos de prémer el botd
d'encesa correctament.

L' aparell no escalfa.

Temperatura no ajustada
correctament.

Ajusteu la temperatura desitjada

Llum LED parpelleja
constantment .

Temperatura no aconseguida

Espereu que ' aparell arribi a la
temperatura desitjada .

Olor de cremat .

Acumulacié de residus
al'aparell.

Netegeu ' aparellamb un drap
sec.

Us perllongat sense descans

Apagueu i deixeu refredar abans
de tornar a utilitzar .

ADVERTIMENT:

No intenteu reparar el producte voste mateix . Si el problema persisteix després d' haver
realitzat les comprovacions descrites , poseu-vos en contacte amb personal autoritzat , amb
la botiga on va comprar el producte o amb el Servei d' Assistencia Tecnica Oficial de Cecotec .
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6. RECICLATGE D' APARELLS ELECTRICS | ELECTRONICS

Aquest simbolindica que, d' acord amb les normatives aplicables, el producte i/o
la bateria hauran rebutjar -se de manera independent dels residus domestics .
Quan aquest producte arribi al final del seu vida Util , hauras extreure les piles /
B hateries /acumuladorsiportar-loaun punt de recollida designat per les autoritats
locals .
Per obtenir informacié detallada sobre la forma més adequada de rebutjar els aparells
electrics i electronics i/o les corresponents bateries , el consumidor haura contactar amb les
autoritats locals .
El compliment de les pautes anteriors ajudara a protegir el medi ambient .

Pot consultar la informacié sobre els sistemes nacionals de reciclatge d' embalatges i el seu
marcat a la nostra pagina web.

7. COPYRIGHT

Els drets de propietat intellectual sobre els textos d' aquest manual pertanyen a CECOTEC
INNOVACIONES, SL Queden reservats tots els drets . El contingut d' aquesta publicacié no
podra’, ni en part ni a la seva totalitat , reproduir - se , emmagatzemar - se en un sistema
de recuperacio , transmetre's o distribuir-se per cap mitja ( electrdnic , mecanic , fotocopia ,
enregistrament o similar ) sense la prévia autoritzacié de CECOTEC INNOVACIONS, SL

8. ESPECIFICACIONS TECNIQUES

Producte: InstantCare Lisse iSphere
Referencia del producte: EU01_122527
Potencia: 28 W

Voltatge: 120-240V

Freqliéncia: 50-60 Hz

Les especificacions técniques poden canviar sense notificacié previa per millorar la qualitat

del producte.
Fabricat a Xina | Dissenyat a Espanya
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9. GARANTIA I SAT

Cecotec respondra davant l'usuari o consumidor final de qualsevol manca de conformitat
que hi hagi en el moment del lliurament del producte en els termes, condicions i terminis que
estableix la normativa aplicable.

Es recomana que les reparacions es facin per personal especialitzat.

Si detecteu una incidencia amb el producte o teniu alguna consulta, poseu-vos en contacte
amb el servei d'Assistencia Tecnica oficial de Cecotec a través del nimero de telefon +34 96
32107 28.

10. DECLARACIO UE DE CONFORMITAT SIMPLIFICADA

Per la present , Cecotec Innovacions declara que aquest producte compleix els
c requisits essencials i altres disposicions rellevants de les normatives aplicables a

la Unié Europea . Aquest producte ha estat dissenyat , fabricat i provat amb el
compliment dels estandards de seguretat i qualitat requerits . El text complet de la Declaracio
de Conformitat de la UE es pot trobar a la seglient adreca web: https://cecotec.es/es/
information/declaration-of-conformity
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1. ALKATRESZEK ES RESZEGYSEGEK

1. abra
1. Mdlanyag tlskék védé
2. Tuskék flitberendezések fémes
3. Infravords kimenet
4, Kijaration
5. GombBe/Ki
6. LED- jelz6fény
7. Gomb Hémérséklet -ndvelés / Feloldas
8. Gomb H&mérséklet csokkenése
9. Tapkabel

Jegyzet:

A kézikonyvben taldlhato grafikdk reprezentaciok vazlatos és konzerv amelyek nem egyeznek
pontosan a termékével megegyezé.

2. HASZNALAT ELOTT

Ez berendezés ajandékok egy csomagolds Ugy tervezték , hogy megvédje azt alatt az
ové szallitas . Vegye ki a késziléket a doboz . Lehet mentsd el a dobozt eredeti és masok
csomagoléelemek egy hely biztositas a megel6zés érdekében a késziilék kdrosoddasa , ha
szlikséges szallitsa el a jovében. Ha szeretné szabadulj meg a csomagolastél eredeti ,
mindenképpen hasznositsa Ujra az 6sszes elem helyesen .

Gy6z6djon meg réla , hogy minden alkatrész és Gsszetevd vannak benne van és j6
allapotban van allapot . Ha hidnyzik néhanyan , vagy nem voltak j6 allapotban Ha az
4llapota nem megfeleld , kérjik, azonnal vegye fel a kapcsolatot az Ugyfélszolgélattal .
Technika Cecotec tisztviseld

A doboz tartalma:

96

Kefe hajvasald
Ez a hasznalati Gtmutato

termék épségének megérzése érdekében ne tavolitsa el a sorozatszamot a termékrél. egy
helyes nyomon kovethet&sége felszerelés kérésre jelenlét .

InstantCare Lisse iSphere

3. MUKODES

Ez kefe tud Infravoros és ionos sugarzassal simitja és védi a hajat Negativ .
tudnak elésegiti a vérkeringést véres bér Fejbdrapolds és hajapolés . Az ionok negativ tudnak
megszintetni hatékonyan elektromos dram statikus elektromossag a hajban , hogy az puha

és fényes legyen.

Hémérsékletek ajanlott

H&mérséklet Hajtipus

140°C Finom , sérult vagy foltos
170°C Normalis és/vagy egészséges
200°C Vastag és/vagy nagyon gondor

Az alébbiakban megtalalja az utasitédsokat részletes hasznalatra megfeleld és biztonsagos
ecset hajvasald :

Csatlakoztassa a csatlakozddugdt a konnektorba , és nyomja meg a bekapcsolégombot
a termék bekapcsoldséhoz . A piros fény az infravérés kimenetet jelzi . O Bekapcsolaskor
mindkét esetben vilédgit . az ecset oldalai .

A hémérséklet beallitdésahoz a '+ gombbal novelheti, a - gombbal pedig csokkentheti a
hémérsékletet . A LED lampa addig villog , amig el nem éri a kivant hémérsékletet , ekkor
maradni fog bekapcsolva .

Memoria funkcié : A hémérséklet memorizalni automatikusan Beallitas utan is igy marad
.automatikusan a kévetkezében hasznal .

Gombzar:5masodperctétlenségutén atermékzarolasi médba lép, zarolvaa ‘'+/-'gombot
. A LED zérjelz6 is vilagit . O Be fog kapcsolni . Oldd fel a billenty(iket . fenntartas Nyomja
meg és tartsa lenyomva a '+' gombot 3 mésodpercig . A kovetkez6 miiveleteket végezheti
el: kapcsolja ki a terméket, mikdzben ez blokkolva , ehhez tartsa meg megnyomta a
bekapcsolégombot .

Le Automatikus : Tartsa meg megnyomta a bekapcsolégombot A termék manuédlis
kikapcsolasaéhoz tartsa lenyomva 2 masodpercig . A készilék kikapcsol . automatikusan
hosszu inaktivitas utan .

Az ecset hasznalata hajvasalé

Csatlakoztassa az ecsetet hajvasalét egy konnektor kompatibilis .

Kapcsolja be a kefét, és vélassza ki a kivant h6mérsékletet .

Oszd szét a hajat 3-4 cm-es tincsekre , és simitsd végig rajtuk a kefét . A tovétol a hegyéig
. Gy6z6djon meg réla , hogy az ecset sortéi Nézze a haj kiilsd része felé , soha ne a bér felé
fejbor .
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- Ismételje meg az el6z6 lépést annyi alkalommal mint legyen sziikséges mindegyikben szal
, amig meg nem kapod az eredményt kivant.
- Kapcsold ki mindig a terméket hasznalat utan .

4. TISZTITAS ES KARBANTARTAS

- Miutan az 6vé Hasznalat kozben gy6z6djon meg arrél, hogy a termék teljesen kikapcsolva
és van leh(itott mielétt megtisztitana .

- Aszennyezddésekeltdvolitdsahoz a termékréltisztitsa meg. gyengéden egy szdvet Széraz
. Fontos, hogy a készliléket ne meritse vizbe , és ne haszndlja tisztitészerek folyadékok ,
mar hogy ez tudott rongélja meg .

- Tavolitsa el a szérszalakat hogy majus talalkozik a tovisek kozott egy puha kefe .

- Gy6z6djon meg arrél, hogy a termék teljesen kikapcsolva és lehllve miel6tt téarolnd . Ez
garanciak az ové biztonsagot és meghosszabbitja az életet a készilék hasznossaga .

- Aterméket térolja egy hely Szaraz , hlivos helyen , h6tél és nedvességtél tavol tarolando .
Kerllje a tekerje fel a tépkabelt a készilék kordl , hogy megakadalyozza karok .

- Végrehajtas egy tisztitds a termék rendszeres haszndlata a karbantartas érdekében az
0vé teljesitmény optimalis és elkertithetd a hulladék felhalmozddasa .

5. PROBLEMAMEGOLDAS

Probléma Lehetséges ok Lehetséges megoldas

A készulék nem Nincs ott bedugva helyesen. | Ellenérizze a csatlakozéast a

kapcsol be. konnektorhoz .
Nincs lenyomva a Ugyeljen arra , hogy megnyomija
bekapcsolégomb . a bekapcsolégombot helyesen .

A készulék nem Hémérséklet nincs beallitva Allitsa be a kivant hémérsékletet

melegszik fel . helyesen .

LED villog dllandéan. | Ah&mérséklet nem érte ela Varja meg a készuléket elérje a
kivant értéket . kivant hémérsékletet .

Egett szag . Lerakddasok felhalmozddasa | Tisztitsa meg a késziléket egy
a készllékben . szOvet szaraz .
Hasznalat pihenés nélkdl Kapcsold ki és hagyd ott h(ivos
elhlizédo . miel6tt Ujra hasznalna.
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FIGYELMEZTETES:

Ne prébalja meg javitsa meg a terméket te ugyanaz . Ha a probléma tovébbra is fennall miutan
elvégzett ellenérzések Ha a leirt problémak barmelyikével szembesul , kérjik , vegye fel a
kapcsolatot a személyzettel . engedélyezett , az lizlettel ahol megvasarolta a terméket, vagy
felvette a kapcsolatot az Ugyfélszolgélattal Technika Cecotec tisztviseld

6. KESZULEKEK UJRAHASZNOSITASA ELEKTROMOS ES ELEKTRONIKUS

Ez szimbélum jelzi hogy a szabalyozasoknak megfeleléen adott esetben a termék
és/vagy az akkumuldtor muszdj megszabadulni figgetlen a hulladéktél hazai .
Amikor Ez a termék elérte életciklusanak végét . élet hasznos , szlikséged lesz ra
I Vegye ki az elemeket , és vigye el egy gyljtéhelyre . a hatdsagok altal kijelolt
helyiek .
Megszerzéshez informacio részletes a legtobbrol a készilékek megfeleld artalmatlanitasa
elektromos és elektronikus és/vagy a megfelelé akkumulatorok , a fogyasztd kell vegye fel a
kapcsolatot a hatdsagokkal helyiek .
Az iranyelvek betartdsa el6z6 Segiteni fog a kdrnyezet védelmében légkor .

Tud tdjékozddjon az informacidkrél a rendszerekrél nemzeti csomagolas- Ujrahasznositas és
annak jelolve a miénk Weboldal .

7.SZ€eRz0O110G

Tulajdonjogok szellemi A kézikdnyvben talalhatd szovegek a CECOTEC INNOVACIONES, SL
tulajdonat képezik . fenntartott Minden jog fenntartva . A tartalom a kiadvany sem részben,
sem teljes egészében nem teljesség , reprodukalds , tarolas egyben visszanyer6 rendszer ,
nem tovabbithaté vagy terjeszthetd barmely adathordozén ( elektronikus , mechanikus |,
fénymasolat , hangfelvétel vagy hasonld ) elézetes engedély nélkil Engedélyezés a CECOTEC
INNOVACIONES, SL-t6L

8. MUSZAKI ADATOK

Termék: InstantCare Lisse iSphere
Termékazonosité: EU01_122527
Teljesitmény: 28 W

Feszlltség: 120-240V
Frekvencia: 50-60 Hz
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A miszaki adatok elézetes értesités nélkul valtozhatnak a termék minéségének javitasa
érdekében.
Kindban késziilt | Spanyolorszagban tervezték

9. GARANCIA ES M(ISZAKI TAMOGATAS

A Cecotec a vonatkozoé szabalyozdsokban meghatarozott feltételeknek és hataridéknek
megfeleléen valaszol a végfelhasznaldnak vagy a fogyasztonak a termék kiszallitasanak
idépontjédban fennallé barmilyen nem megfeleléség esetén.

Javasoljuk, hogy a javitédsokat szakképzett személyzet végezze.

Ha problémat észlel a termékkel kapcsolatban, vagy barmilyen kérdése van, kérjuk, vegye
fel a kapcsolatot a Cecotec hivatalos mliszaki tamogatési szolgalataval a +34 96 32107 28
telefonszamon.

10. EU MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT EGYSZERUSITETT

alapvetd dolgok és egyebek rendelkezések a szabalyozasok vonatkozé aspektusai

alkalmazandé az Uniéban Eurdpai . Ez a termék Biztonsagi és mindségi
szabvanyoknak megfeleléen tervezve , gyartva és tesztelve sziikséges . A szoveg a teljes EU
megfeleléségi nyilatkozat tud a kovetkezdkben taldlod Weboldal cime : https://cecotec.es/es/
information/declaration-of-conformity

c Cecotec ezennelInnovaciék kijelenti hogy Ez a termék megfelel a kdvetelményeknek
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